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English

Installation

Package Contents

*  Wireless Ndx Access Point * Detachable antennas
¢ 15V DC power supply * USRobotics Installation CD-ROM
¢ Ethernet cable *  Quick Installation Guide

Physical Features

Front

The access point has the following status LEDs:

O WP

Symbol ||Name State Condition
I Power Off Not receiving power.
O Solid Receiving power.
((( ))) WLAN Off Wireless connection is disabled.
I (Wireless Net- Solid Wirel tion i bled
work) oli ireless connection is enabled.
Flashing Sending and receiving data.
A SecureEasySetup | Off SecureEasySetup mode is not ready
‘ on the access point.
Solid SecureEasySetup mode is ready.
Blinking Communicating with
SecureEasySetup devices.
q_i_! LAN Off No LAN connection.
Solid LAN link is achieved.
Flashing Sending and receiving data.
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Back

Item Function

Connects an antenna to the access point.

LAN Connects the access point to a networking device.

Reset Reboots your access point or restores your access
point to its factory default settings.

* To reboot your access point without changing
your current settings, press and hold the Reset
button for 1 second.

* To restore your access point to the factory default
settings, press and hold the Reset button for at
least 5 seconds.

15VDC Connects the power adapter to your access point.

SecureEasySetup Enables SecureEasySetup on your access point. .
* To enable SecureEasySetup on your access point,

press and hold the SecureEasySetup button for 1
second.

* To reset your wireless security settings to the fac-
tory default (no security enabled), press and hold
the SecureEasySetup button for 7 seconds.

System Requirements

* A computer with an Ethernet adapter installed
* A router or other networking device with a DHCP server
¢ An HTML 4.01-compliant Web browser with JavaScript enabled

Installation Instructions

Step One: Connect the Access Point

1. Look at the label on the bottom of the access point and note its LAN MAC
address. You may need it to distinguish the access point from other devices
on your network.

LAN MAC Address:

2. Connect the provided antennas to the back of the access point.
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3. Use the supplied Ethernet cable to connect the LAN port on the access point
to a LAN port on your networking device.

4. Supply power to the access point:

Note to UK Users: Before connecting the power adapter to the
access point, replace the plug on power adapter with the UK standard
plug that is supplied in your US Robotics package. Apply enough pres-
sure to cause a click and firmly seat the new plug.

A. Connect the supplied power adapter to the 15VDC port on the access
point.

B. Plug the power adapter into a standard power outlet.

Note: This product is intended to be supplied by a Listed Direct Plug-
in Power Unit marked Class 2 and rated 15VDC, 1200 mA.
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Step Two: Set Up the Access Point

To set up the access point using an operating system other than Windows, see
the configuration section in the User Guide on the USRobotics Installation CD-

ROM.

If you are using a Windows operating system, you can use the setup program on
the USRobotics Installation CD-ROM to install and run the Network Device
Locator and configure basic settings in one easy, continuous process:

1. Insert the USRobotics Installation CD-ROM in the CD or DVD drive.
If the CD doesn’t start automatically, start it manually as follows:
A. Windows Vista: Click Windows Start > Computer.
Windows XP: Click Windows Start > My Computer.
Windows 2000: On the desktop, double-click My Computer.
B. Double-click the CD drive.

2. Follow the on-screen instructions to install the locator.

When the locator is installed, it starts automatically:

7 USRobotics Network Device Locator

USRobotics

Network Device Locator

@@@

@

Welcome to the USRobotics
Network Device Locator

This wizard helps you locats USRobatics devices on your
local network so that you can configure them.

1. The wizard identifies all of the LSRobatics devices
currently connected to your network,

2. It asks you ko select which one you want ko configure.

3. Finally, the wizard launches your Internet browser so
that you can configure the device:

Hext > Cancel

X

3. Click Next.
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The locator lists the access point as well as any other USRobotics devices that
that were found:

USRobotics Network Device Locator 3
Select the Device J
Sedect from alist of devices onyour network, ~

)

The wizard is locating all of the LiSRobotics devices on vour network, This may take a few
moments, When its finished, please select which device you wark ko configure and press Next.

hame: TP Address MAC Address

L 00
UsRobotics 24-Port 10/100 + 2-Port 10/1.., 192,168.2,105  O0:L4:C1 0z

IF your device isn't lisked, make sure it's installed correctly and press Detect Detect
ta scan your netwark again.

<Back Hext > cancel |

4. Select the device whose MAC address matches the LAN MAC address on the
bottom of the access point, and click Next.

The locator displays the name, IP address, and LAN MAC address of the
access point.

5. Click Finish.
The locator launches the setup pages for the access point.

6. Follow the on-screen instructions to complete the initial setup of the access
point as follows:

A. Click Start.

Secure 1

B. Click Sot
C. Click Continue.

D. Enter a User name and Password and click Finish.

Note: Remember the User name and password that you enter. You
will need it whenever you access the setup pages of the access
point.

The access point displays its Status page. If you intend to connect wire-
less devices to the access point manually, you will need the information

1 By default, SecureEasySetup is ready to be used on your access point. If you change the wireless
settings, be aware that for SecureEasySetup to be ready on your access point, it must be set with
WPA2 and WPA (PSK) wireless security, with TKIP and AES encryption, and a pass phrase
(which is also commonly called a Neswork key, WPA key, ot WPA Pre-shared key). You can configure
the settings manually on the Wireless configuration page of the access point or automatically by
pressing the SecureEasySetup button on the back of the access point.
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on the status page. Consider bookmarking the page for easy access to the
required information.

Congratulations. You have successfully completed the installation proce-
dure. You can verify your network connection by registering your Wireless Ndx
Access Point at www.usr.com/productreg/.

Connecting a Wireless Client

You can use the SecureEasySetup™ button to connect installed Wireless Ndx or
other certified SecureFasySetup wireless devices to your access point.2

If your wireless client has SecureEasySetup, you should see one of the following
logos on the device or within the client utility:

Secure

Secure

Setup’ Setup

If your wireless client does not support SecureEasySetup, you can manually enter
the wireless security settings.

Connecting a device using SecureEasySetup

1. Press the SecureEasySetup button on the back of the access point for 1 sec-
ond. The SecureEasySetup LED on the front of the access point starts blink-
ing after you release the button.

Initiate SecureEasySetup in the client utility for your wireless adapter.

The access point and the wireless device synchronise their wireless security
settings, and the device is securely connected to the access point.

Connecting a device manually

1. Ensure that the wireless adapter to be connected to the network is set to
infrastructure mode. For instruction in changing your adapter’s wireless
mode, see your wireless adapter’s documentation.

2. Set the network name or SSID in the wireless adapter’s settings to the Net-
work name that is used on the access point. You can find the network name

2 BROADCOM, SecureEasySetup, and the SecureEasySetup logo are trademarks or registered
trademarks of Broadcom Corporation in the United States and/or other countries.
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for the access point on the Status page displayed when you performed the
initial setup of the access point (see step 6 on page 5).

Ensure that the wireless security settings for the wireless adapter match those
that you set on the access point. You can find the wireless security settings
for the access point on the Status page. For instruction in changing your
adapter’s wireless security settings, see your wireless adapter’s documenta-
tion.

Troubleshooting

General

This basic procedure addresses a number of symptoms that you might experi-
ence with your access point:

1.

Verify that the power cord and the Ethernet cable are connected securely. See
the Installation illustrations on page 2.

Ensure that the power outlet to which the access point is connected is a live
outlet.

Make sure that you are receiving power and that all 4 LEDs are lit.

For connectivity issues, try rebooting the access point by disconnecting and
then reconnecting its power supply.

For wireless connections:

® Low link quality or range can be caused by environmental interference,
such as lead-based paint and concrete walls, or some electronic items,
such as 2.4GHz phones. Try moving the antennas of the access point or
repositioning the wireless client to improve the link quality.

= Verify that the following settings on the connected device match those of
the access point.

©  Mode (must be Infrastructure mode)
©  Network name or SSID
©  Security type and key, psk, or passphrase.

Refer to your wireless adapter’s documentation to determine how to
change these settings.

Specific Problems

If following the basic procedure above does not help solve your problem, find
the procedure below whose description best matches the symptom that you are
observing;
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The Network Device Locator does not find the access point
1. Click Detect to rescan the network.

2. If the locator still does not find the access point, look at the client list for the
networking device that is connected to the access point. Refer to the device’s
documentation to find out how to view the client list.

3. In the client list, find the MAC address shown on the bottom of the access
point and note the IP address associated with that MAC address. This is the
IP address of the access point.

4. Start a web browser, type the IP address of the access point, and press
ENTER.

5. Verify that the connection information is correct for the network to which
the access point is connected.

SecureEasySetup did not configure my wireless client.

Press the SecureEasySetup button on the back of the access point for one full
second and then release it. Verify that the SecureEasySetup LED on the front of
the access point starts blinking before initiating SecureEasySetup in the client
utility for your wireless adapter.

The Wireless Ndx Access Point does not appear when | scan for it with a
wireless client

The access point may not be broadcasting its network name.

1. Using a computer connected to the same networking device as the access
point, start a Web browser.

2. Type the IP address of the access point, and press ENTER to display the
configuration pages of the access point. You can get the IP address from the
Network Device Locator.

3. Click the Wireless tab and verify that Broadcast network name is selected.
If it is not selected, select it, scroll to the bottom of the Wireless page, and
click Save.

Disconnect the network cable before scanning for the access point.

My client is not communicating with the Wireless Ndx Access Point

® The access point may not have received a valid IP address for your network.
If the IP address is set to Dynamic, make sure that the access point is con-
nected to a DHCP server. If you use a static IP address verify that it is in the
same subnet as your client’s IP address.

* The access point may not be responding. Try the following:

1. Reconnect by following the steps in “Connecting a Wireless Client” on
page 6.
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2. If you still are not communicating with the access point, restore the fac-
tory default settings of the access point to reactivate it.

Note: When you testore the factory default settings, the access point
will lose all custom settings.

To restore the factory default settings, use a small object such as a paper
clip to press in and hold the reset button on the back of the access point
for 5 to 10 seconds.

After you restore the access point, reconfigure the access point by per-
forming “Step Two: Set Up the Access Point” on page 4.

My client does not establish a wireless connection to the Wireless ~Ndx
Access Point after | changed the settings

In the configuration utility for your wireless adapter:

1.

Ensure that you are connecting to the Wireless Ndx Access Point by verify-
ing the WLAN MAC address.

Ensure that the same encryption options, and their passphrase or key, are
used on both the wireless adapter and the access point. If you change the set-
ting on the access point, you must also change the settings of every wireless
adapter that is intended to connect to the access point.

I cannot access the configuration pages

1.

In your Web browser, make sure that you are entering the correct IP address
for the access point. If you are using a Windows operating system, you can
find the IP address by running the locator. To run the locator:

Windows Vista or XP: click Windows Start > All Programs > USRobotics
Network Device Locator and click Next.

Windows 2000: click Windows Start > Programs > USRobotics Network

Device Locator and click Next.

If you are trying to access the configuration pages wirelessly, try to access

them with a wired connection as follows:

A. Using a computer connected by Ethernet cable to the same networking
device as the access point, start a Web browser.

B. Enter the IP address of the access point and press enter.
If you can access the configuration pages with a wired connection, you
are exeriencing a connectivity issue. See step 5 under “General” on
page 7.
If you cannot access the configuration pages with a wired connection,
restore the factory default settings of the access point to reactivate it.

Note: When you restore the factory default settings, the access
point will lose all custom settings.
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To restore the factory default settings, use a small object such as a paper
clip to press in and hold the reset button on the back of the access point
for 5 to 10 seconds.

After you restore the access point, reconfigure the access point by per-
forming “Step Two: Set Up the Access Point” on page 4.

Additional Information

For regulatory and warranty information, see the User Guide on the
USRobotics Installation CD-ROM.

For operation and configuration information, see the User Guide on the
USRobotics Installation CD-ROM. The User Guide contains detailed informa-
tion on the use and configuration of your Wireless Ndx Access Point.

For expanded troubleshooting and additional information, see:
1. See the User Guide on the USRobotics Installation CD-ROM.
2. Go to the Support section of the USRobotics Web site at

WWW.Ust.com support .

Many of the most common difficulties that customers experience have been
addressed in the FAQ and Troubleshooting Web pages for your Wireless
Ndx Access Point. The Support pages also contain information on the latest
firmware and may contain documentation updates.

3. Submit your technical support question using an online form, or contact the
USRobotics Technical Support Department.

4. See the Support contact information on the last page of this guide.

10
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Installation

Contenu de la boite

*  Wireless Ndx Access Point * Antennes amovibles
* Alimentation 15 VCC e  CD-ROM d'installation d'USRobotics
* Cable Ethernet *  Guide d'installation rapide

Caractéristiques matérielles

Face avant

Le point d'acces comporte les voyants de statut suivants :

O WP

Symbole ||Nom Etat Condition
I Alimentation Eteint Hors tension.
O Continu Sous tension.
((( ))) WLAN ] Eteint La connexion sans fil est désactivée.
I (réseau sans fi) Continu La connexion sans fil est activée.

Clignotant Envoi ou réception de données.

A SecureEasySetup | Eteint Le mode SecureEasySetup n'est pas
‘ activé sur le point d'acceés.

Continu Le mode SecureEasySetup est activé.

Clignotant Communication en cours avec des
périphériques SecureEasySetup.

q_i_! LAN Eteint Pas de connexion LAN.
Continu Connexion LAN établie.

Clignotant Envoi ou réception de données.
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Face arriére

Elément Fonction

Connecte une antenne au point d'acceés.

LAN Connecte le point d'accés a un périphérique réseau.

Reset (Réinitialiser) Redémarre votre point d'accés ou rétablit les réglages
d'usine par défaut de votre point d'accés.

* Pour redémarrer votre point d'accés sans modifier
vos parameétres actuels, appuyez sur le bouton
Reset (Réinitialiser) pendant 1 seconde.

* Pour rétablir les réglages d'usine par défaut de
votre point d'acces, appuyez sur le bouton de
réinitialisation pendant au moins 5 secondes.

15VDC (15 VCC) Connecte |'adaptateur secteur a votre point d'acceés.

SecureEasySetup Active SecgreEasySetup sur votre point d'accé;.
* Pour activer SecureEasySetup sur votre point

d'acces, maintenez le bouton SecureEasySetup
enfoncé pendant 1 seconde.

* Pour rétablir la valeur par défaut de vos parameétres
de sécurité sans fil (pas de sécurité activée),
maintenez le bouton SecureEasySetup enfoncé
pendant 7 secondes.

Configuration minimale requise

*  Un ordinateur équipé d'un adaptateur Ethernet
* Un routeur ou un autre périphérique réseau, avec un serveur DHCP

* Un navigateur Web conforme HTML 4.01 avec activation Javascript

Instructions d'installation

Etape 1 : connexion du point d'accés

1. Lisez I'étiquette placée sous le point d'acces et notez l'adresse LAN MAC de
celui-ci. Vous devrez peut-étre distinguer le point d'acces d'autres
périphériques présents sur votre réseau.

Adresse LAN MAC :

12



Frangais

2. Connectez les antennes fournies a l'arriere du point d'acces.

3. Utilisez le cdble Ethernet fourni pour connecter le port LAN du point d'acces
a un port LAN de votre périphérique réseau.

4. Mettre sous tension le point d'acces :

Remarque pour les utilisateurs du Royaume-Uni :
Avant de raccorder l'adaptateur secteur au point d'acces, remplacez sa
fiche d'origine par la fiche accompagnant votre produit US Robotics.
Appliquez une pression suffisante pour enclencher et fixer solidement
la nouvelle fiche.

A. Branchez l'adaptateur secteur fourni sur le port 15 VCC du point d'acces.

B. Branchez l'autre extrémité dans une prise murale d'alimentation standard.

Remarque : Ce produit doit étre alimenté par un bloc d'alimentation
électrique a brancher agréé de 15V, 1 200 mA.

13
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Etape 2 : installation du point d'accés

Pour installer le point d'acces avec un autre systéme d'exploitation que Windows,
reportez-vous 4 la section configuration du Guide de /'ntilisatenr sur le CD-ROM
d'installation d'USRobotics.

Si vous utilisez un systéme d'exploitation Windows, vous pouvez utiliser le
programme d'installation du CD-ROM d'installation d'USRobotics pour installer
et exécuter le Network Device Locator et configurer des paramétres de base en
un méme processus simple et continu :

1. Insérez le CD-ROM d'installation d'USRobotics dans le lecteur CD ou DVD.

Sile CD ne se lance pas automatiquement, démarrez-le manuellement
comme suit :

A. Windows Vista: cliquez sur Démarrer > Ordinateur.
Windows XP : cliquez sur Démarrer > Poste de travail.
Windows 2000 : a partir du bureau, double-cliquez sur Poste de travail.
B. Double-cliquez sur le lecteur de CD.
2. Suivez les instructions a ’écran pour installer le Locator.

Apres avoir été installé, celui-ci démarre automatiquement :

7, USRobotics Network Device Locator X

USRobotics Welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wizerd helps you lacate USRabotics devices on your

lncal network so that vou can configure them.

1. The wizard identifies all of the USRobotics devices
currently connected to your network,

2, It asks you ko select which one you want ko configure.

3. Finally, the wizard launches your Interniet browser so
that you can configure the device.

@ @

Hext > Cancel

3. Cliquez sur Next (Suivant)

14
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Le Locator (programme de localisation) répertorie le point d'acces et tous les
autres périphériques USRobotics détectés :

USRobotics Network Device Locator E‘
Select the Device J
Select from a list of devices on your network. -

—

The wizard is Incating all of the LSRobotics devices on your network. This may take a few
moments. When it finished, please select which device you wank b configure and press Next.

U id1 ink. 00
00: 14:C1:2D:6i:02

USRobatics 24-Port 10/100 -+ 2-Port 10]1...  192.168.2.105

IF your device isn't listed, make sure it's installed correctly and press Detect Detect
to scan your netwark again.

< Back Mext = Cancel ‘

4. Sélectionnez le périphérique dont l'adresse MAC cortespond a I'adresse LAN
MAC indiquée sous le point d'acces, puis cliquez sur Next (Suivant).
Le Locator affiche le nom, I'adresse IP et I'adresse LAN MAC de votte point
d'acces.

5. Cliquez sur Finish (Terminer).
Le Locator lance les pages d'installation du point d'acces.

6. Suivez les instructions proposées a I'écran pour réaliser l'installation initiale
du point d'accés, de la maniére suivante :

A. Cliquez sur Start (Démarrer).

Secure 1
B. Cliquez sur

C. Cliquez sur Continue (Continuer).

D. Renseignez les champs User name (Nom d'utilisateur) et Password
(Mot de passe), puis cliquez sur Finish (Terminer).

Remarque : Notez bien le nom d'utilisateur et le mot de passe. Vous
en aurez besoin chaque fois que vous accédez aux
pages d'installation du point d'acces.

Le point d'acces affiche sa page Status (Statut). Si vous souhaitez connecter
manuellement des pétiphériques sans fil au point d'accés, vous aurez besoin
des informations figurant sur la page de statut. Pensez a ajouter cette page a
vos favoris pour accéder facilement aux informations nécessaires.

1 Par défaut, SecureEasySetup est prét a étre utilisé sur votre point d'acces. Si vous modifiez les
parameétres sans fil et que vous souhaitez activer SecureEasySetup sur votre point d'accés, il doit
étre configuré avec la sécurité sans fil WPA2 et WPA (PSK), avec le cryptage TKIP et AES et une
phrase d'authentification (également appelée communément o/ résean, clé WPRA ou clé pré-partagée
WPA). Vous pouvez configurer manuellement les parametres sur la page de configuration Wireless
(Sans fil) du point d'acces, ou automatiquement en appuyant sur le bouton SecureEasySetup situé a
l'arriere du point d'acces.

15
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Félicitations ! La procédure d'installation est terminée. Vous pouvez vérifier
votre connexion réseau en enregistrant votre Wireless Ndx Access Point a
l'adresse www.usr.com/productreg/.

Connexion d'un client sans fil

Le bouton SecureEasySetup™ vous permet de connecter des Wireless Ndx déja
installés ou d’autres périphériques sans fil certifiés SecureEasySetup a votre point

d'accés.?

Si votre client sans fil a SecureEasySetup, vous devez voir l'un des logos suivants
sur le périphérique ou au sein de I'utilitaire client :

Secure

Setup

Si votre client sans fil ne prend pas en charge SecureEasySetup, vous pouvez
saisir les parametres de sécurité manuellement.

Connexion d'un périphérique a l'aide de SecureEasySetup

1. Appuyez pendant 1 seconde sur le bouton SecureEasySetup situé a l'artiere
du point d'acces. Le voyant SecureEasySetup situé a l'avant du point d'acces
commence 2 clignoter lorsque vous relichez ce bouton.

Lancez SecureEasySetup dans l'utilitaire client de votre adaptateur sans fil.

3. Le point d'acces et le périphérique sans fil synchronisent leurs parametres de
sécurité sans fil, et le périphérique est connecté de maniere sécurisée au point
d'acces.

Connexion manuelle d'un périphérique

1. Veillez a configurer I'adaptateur sans fil qui sera connecté au réseau sur le
mode infrastructure. Pour savoir comment modifier le mode sans fil de votre
adaptateur, reportez-vous a la documentation de ce dernier.

2. Configurez le nom du réseau ou SSID dans les parametres de 1'adaptateur
sans fil en fonction du nom du réseau qui est utilisé sur le point d'accés. Vous
pouvez trouver le nom du réseau du point d'acces sur la page Status (Statut)
qui s'affiche lorsque vous effectuez l'installation initiale du point d'acces (voir

étape 6, page 15).

2 BROADCOM, SecureEasySetup et le logo SecureEasySetup sont des marques, déposées ou non,
de Broadcom Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
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3. Veillez a ce que les paramétres de sécurité de l'adaptateur sans fil

correspondent a ceux que vous avez configurés sur le point d'acces. Vous
pourtez trouver les parametres de sécurité sans fil du point d'acces sur la page
Status (Statut). Pour savoir comment modifier les parameétres de sécurité de
votre adaptateur sans fil, reportez-vous a la documentation de ce dernier.

Dépannage

Caractéristiques générales

Cette procédure de base permet de résoudre certains problémes que vous
pourtiez rencontrer avec votre point d'acces :

1.

Assurez-vous que les branchements du cordon d'alimentation et du cable
Ethernet sont bien en place. Consultez les illustrations de l'installation a la
page 12.

Vétifiez que la prise de courant a laquelle le point d'acces est branché est
active.

Assurez-vous que l'appareil est sous tension et que les 4 voyants sont allumés.

Pour les problémes de connectivité, essayez de redémarrer le point d'acces en
coupant puis en rétablissant son alimentation.

Pour les connexions sans fil :

= Des interférences avec l'environnement, liées notamment aux peintures a
base de plomb et aux murs en béton, ou a certains dispositifs
électroniques tels que les téléphones 2,4 Ghz, peuvent réduire la portée et
la qualité de la connexion sans fil. Essayez de déplacer les antennes du
point d'acces ou de repositionner le client sans fil pour améliorer la
qualité de la connexion.

= Assurez-vous que les parameétres suivants du périphérique connecté
correspondent a ceux du point d'acces.

©  Mode (infrastructure obligatoire)
©  Nom du réseau ou SSID
°  Type et clé de sécurité, clé pré-partagée ou phrase d'authentification.

Pour déterminer comment modifier ces parametres, reportez-vous a la
documentation de votre adaptateur sans fil.

Problémes spécifiques

Si l'application de la procédure de base décrite ci-dessus ne permet pas de
résoudre le probléme, reportez-vous a la procédure ci-dessous dont la
description correspond le mieux au symptome observé.
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Le Network Device Locator ne détecte pas le point d'accés
1. Cliquez sur Detect (Détecter) pour lancer a nouveau la recherche sur le réseau.

2. Sile Locator ne détecte toujours pas le point d'acces, reportez-vous a la liste
des clients pour y rechercher le périphérique réseau connecté au point d'acces.
Consultez la documentation du périphérique pour savoir comment afficher la
liste des clients.

3. Dans la liste des clients, trouvez l'adresse MAC indiquée sous le point d'acces et
notez l'adresse IP qui lui est associée. 11 sagit de I'adresse IP du point d'acces.

4. Lancez un navigateur Web, saisissez I'adresse IP du point d'accés et appuyez
sur Entrée.

5. Vérifiez que les informations de connexion correspondent au réseau auquel
le point d'acces est connecté.

SecureEasySetup n'a pas configuré mon client sans fil.

Appuyez pendant une seconde sur le bouton SecureEasySetup situé a l'arriére du
point d'acces, puis relachez-le. Assurez-vous que le voyant SecureEasySetup situé
al'avant du point d'accés commence a clignoter avant de lancer SecureEasySetup
dans I'utilitaire client de votre adaptateur sans fil.

Le Wireless Ndx Access Point n'apparait pas quand je le recherche avec

un client sans fil

Le point d'accés ne diffuse peut-étre pas son nom de réseau.

1. Alaide d'un ordinateur connecté au méme périphérique réseau que le point
d'acces, lancez un navigateur Web.

2. Saisissez I'adresse IP du point d'acces, et appuyez sur Entrée pour afficher les
pages de configuration du point d'acces. Vous pouvez vous procurer 'adresse
IP a partir du Network Device Locator.

3. Cliquez sut l'onglet Wireless (Sans fil) et assurez-vous que Broadcast
network name (Diffuser le nom de réseau) est sélectionné S'il ne 'est pas,
sélectionnez-le, déplacez-vous vers le bas de la page. Wireless (Sans fil) et
cliquez sur Save (Enregistrer).

Débranchez le cable réseau avant de rechercher le point d'acces.

Mon client ne communique pas avec le Wireless Ndx Access Point

* Le point d'acces n'a peut-étre pas recu d'adresse IP valide pour votre réseau.
Sil'adresse IP est configurée sur Dynamic (Dynamique), assurez-vous que le
point d'acces est connecté a un serveur DHCP. Si vous utilisez une adresse IP
statique, vérifiez qu'elle se trouve dans le méme sous-réseau que l'adresse IP
de votre client.

* Le point d'acces ne répond peut-étre pas. Essayez la procédure suivante :

1. Reconnectez-vous en suivant les étapes indiquées dans « Connexion d'un
client sans fil », page 16.
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2. Sivous ne communiquez toujouts pas avec le point d'accés rétablissez les
b
paramétres par défaut du pOiI’lt d'accés p()ur le réactiver.

Remarque : Lorsque vous rétablissez les paramétres par défaut, le
q p P >
point d'accés perd tous ses parametres personnalisés.

Pour rétablir les parametres par défaut, servez-vous d'un objet fin tel
qu'un trombone pour appuyer pendant 5 a 10 secondes sur le bouton
Reset situé a l'arriere du point d'acces.

Aptes avoir réinitialisé le point d'acces, reconfigurez le point d'acces en
suivant I' « Etape 2 : installation du point d'acces », page 14.

Mon client n'établit pas de connexion sans fil au Wireless Ndx Access
Point une fois que j'ai modifié les paramétres

Dans I'utilitaire de configuration de votre adaptateur sans fil :

1.

Veillez a bien vous connecter au Wireless Ndx Access Point en vérifiant
I'adresse WLAN MAC.

Assurez-vous que les mémes options de cryptage, et leur phrase
d'authentification ou leur clé, sont utilisées sur l'adaptateur sans fil et le point
d'acces. Si vous modifiez le paramétre du point d'acces, vous devez
également modifier les parameétres de chaque adaptateur qui doit se connecter
au point d'acces.

Je ne parviens pas a accéder aux pages de configuration

1.

Dans votre navigateur Web, assurez-vous que vous entrez la bonne adresse

>
IP du point d'acces. Si vous utilisez un systeme d'exploitation Windows, vous
pouvez trouver l'adresse IP en lancant le Locator. Pour exécuter le Locator :

Windows Vista ou XP : cliquez sur Démarrer > Tous les programmes >
USRobotics Network Device Locator, puis sur Next (Suivant)

Windows 2000 : cliquez sur Démarrer > Programmes > USRobotics
Network Device Locator, puis sur Next (Suivant).

Si vous tentez d'accéder aux pages de configuration en mode sans fil, essayez
d'y accéder avec une connexion filaire, de la maniére suivante :

A. Utilisez un ordinateur connecté par cable Ethernet au méme périphérique
réseau que le point d'acces pour lancer un navigateur Web.

B. Entrez I'adresse IP du point d'acces et appuyez sur Entrée.

Si vous pouvez accéder aux pages de configuration avec une connexion
filaire, le probleéme que vous rencontrez est lié a la connectivité. Reportez-
vous 2a I'étape 5 sous « Caractéristiques générales », page 17.
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Si vous ne parvenez pas a accéder aux pages de configuration avec une
connexion filaire, rétablissez les paramétres par défaut du point d'acces
pour le réactiver.

Remarque : Lotsque vous rétablissez les parametres par défaut,
le point d'acces petd tous ses parameétres
personnalisés.

Pour rétablir les parametres par défaut, servez-vous d'un objet fin tel
qu'un trombone pour appuyer pendant 5 2 10 secondes sur le bouton
Reset situé a l'arriere du point d'acces.

Apres avoir réinitialisé le point d'acces, reconfigurez le point d'acces en
suivant I' « Etape 2 : installation du point d'acces », page 14.

Informations complémentaires

Pour obtenir plus d'informations sur les mentions légales et la garantie,
reportez-vous au Guide de 'utilisatenr sur le CD-ROM d'installation d'USRobotics.

Pour obtenir plus d'informations sur le fonctionnement et la
configuration, reportez-vous au Guide de ['ntilisatenr sur le CD-ROM
d'installation d'USRobotics. Le Guide de 'utilisateur contient des informations
détaillées sur l'utilisation et la configuration de votre Wireless Ndx Access Point.

Pour obtenir des informations complétes sur le dépannage et des
précisions supplémentaires :

1. Reportez-vous au Guide de 'utilisatenr sur le CD-ROM d'installation
d'USRobotics.

2. Accédez a la section Support du site Web d'USRobotics a I'adresse :
www.usr.com/support/.

Vous trouverez des réponses a la plupart des problemes rencontrés par les
clients dans les pages Web FAQ et Dépannage consacrées a votre Wireless
Ndx Access Point. Les pages d'assistance contiennent également des
informations sur les microcodes les plus récents et les mises a jour de
documentation.

3. Pos

ez votre question a l'assistance technique a I'aide du formulaire en ligne ou

contactez le service d'assistance technique d'USRobotics.

4. Consultez les coordonnées de l'assistance technique, indiquées en derniere

page de ce guide.
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Installation

Packungsinhalt

*  Wireless Ndx Access Point * Abnehmbare Antennen

¢ Netzteil, 15 V Gleichspannung ¢ USRobotics Installations-CD-ROM
¢ Ethernet-Kabel * Installationsanleitung
Funktionen

Vorderseite

Am Access Point befinden sich die folgenden Status-LEDs:

O WP

Symbol ||Name Zustand | Funktion
I Stromversorgung Aus Keine Stromzufuhr.
O An Stromzufuhr aktiv.
((( ))) WLAN Aus Die Wireless-Verbindung ist deaktiviert.
I (Wireless- An Die Wireless-Verbindung ist aktiviert
Netzwerk) .
Blinkt Daten werden gesendet oder
empfangen.
A SecureEasySetup |Aus SecureEasySetup ist auf dem Access
a8 Point nicht bereit.
An SecureEasySetup ist bereit.
Blinkt Kommunikation mit SecureEasySetup-
Geraten.
q_i_! LAN Aus Keine LAN-Verbindung.
An LAN-Verbindung hergestellt.
Blinkt Daten werden gesendet oder
empfangen.
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Riickseite

Element Funktion

Antennenanschluss des Access Points.

LAN Netzwerkanschluss des Access Points.

Reset (Zuriicksetzen) || Startet den Access Point neu oder setzt den Access Point
auf die Werkseinstellungen zuriick.

¢ Zum Neustarten des Access Points ohne Verlust der
aktuellen Einstellungen halten Sie die Reset-Taste
1 Sekunde lang gedrickt.

e Zum Zuricksetzen des Access Points auf die
Werkseinstellungen halten Sie die Reset-Taste
5 Sekunden lang gedriickt.

15VDC Verbindung des Netzteils mit dem Access Point.

SecureEasySetup Aktiviert SgcyreEasySetup auf dem Access Point.
* Zur Aktivierung von SecureFasySetup auf Threm

Access Point halten Sie die SecureEasySetup-Taste 1
Sekunde lang gedriickt.

* Zum Zuriicksetzen der Wireless-
Sicherheitseinstellungen auf die Werkseinstellungen
(keine Sicherheitsfunktion aktiviert) die Taste
SecureEasySetup 7 Sekunden lang gedriickt halten.

Systemanforderungen

¢ Computer mit installiertem Ethernet-Adapter
* Router oder anderes Netzwerkgerit mit DHCP-Server

¢ HTML 4.01-kompatibler Webbrowser mit aktiviertem JavaScript

Installationsanleitung

1. Schritt: AnschlieBen des Access Points

1. Notieren Sie sich die LAN-MAC-Adresse, die auf dem Etikett an der
Unterseite des Access Points steht. Anhand dieser Adresse konnen Sie den
Access Point von anderen Geraten im Netzwerk unterscheiden.

LAN-MAC-Adresse:
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2. Bringen Sie die mitgelieferten Antennen an der Rickseite des Access Points an.

3. Verbinden Sie den LAN-Anschluss des Access Points tiber das mitgelieferte
Ethernet-Kabel mit dem LAN-Anschluss des Netzwerkgerits.

4. SchlieBen Sie den Access Point an die Stromversorgung an:

Hinweis an Benutzer in GB: Bevor Sie das Netzteil in den
Access Point stecken, ersetzen Sie den Stecker des Netzteils durch den
britischen Stecker aus dem Lieferumfang Thres US Robotics-Produkts.
Drucken Sie den neuen Stecker fest an, bis er horbar einrastet.

A. Schlief3en Sie das mitgelieferte Netzteil an den 15VDC-Anschluss des
Access Points an.

B. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.

Hinweis: Dieses Produkt ist fiir den Anschluss an eine registrierte
Steckdose der Klasse 2 mit einer Nennspannung von 15V DC
und einer Nennstromstirke von 1200 mA ausgelegt.

23



Deuntsch

2. Schritt: Einrichten des Access Points

Anweisungen zur Einrichtung des Access Points auf einem anderen
Betriebssystem als Windows finden Sie im Konfigurationsabschnitt in der
Bedienungsanleitung auf der USRobotics Installations-CD-ROM.

Unter Windows kénnen Sie iiber das Setup-Programm auf der USRobotics
Installations-CD-ROM den Network Device Locator installieren und damit die
Grundeinstellungen in einem einfachen Durchgang konfigurieren:

1. Legen Sie die USRobotics Installations-CD-ROM in das CD-ROM- oder
DVD-Laufwerk.

Wenn die CD nicht automatisch gestartet wird, kénnen Sie sie manuell
starten:
A. Windows Vista: Klicken Sie auf Start > Computer.
Windows XP: Klicken Sie auf Start > Arbeitsplatz.
Windows 2000: Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol
Arbeitsplatz.
B. Doppelklicken Sie auf das CD-Laufwerk.

2. Befolgen Sie zur Installation des Locators die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Wenn das Programm installiert ist, wird es automatisch gestartet:

7, USRobotics Netwark Device Locator 3]

USRobotics Welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wizard helps you locate USRobotics devices on your

local network o that you can configure them.

1. The wizard identifies all of the LSRobatics devices
currently conmected to your network.

2. It asks you to select which one you want ko canfigure.

3. Finally, the wizard launches yaur Intenet bramser sa
that you can configure the device.

@ @

Hext > Cancel

3. Klicken Sie auf Next (Weiter).
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Alle vom Locator erkannten USRobotics-Gerite und der Access Point
werden im folgenden Fenster aufgefiihrt:

USRobotics Network Device Locator 3
Select the Device J
Select from a list of devices on your network, ;|
—l

The wizard is locating all of the LiSRobotics devices on vour network, This may take a few
moments, When its finished, please select which device you wark ko configure and press Next.

hame: TP Address MAC Address

L 00
UsRobotics 24-Port 10/100 + 2-Port 10/1.., 192,168.2,105  O0:L4:C1 0z

IF your device isn't lisked, make sure it's installed correctly and press Detect Detect
ta scan your netwark again.

<Back Hext > cancel |

4. Waihlen Sie das Gerit aus, dessen MAC-Adresse mit der LAN-MAC-Adresse
des Access Points tibeteinstimmt und klicken Sie auf Next (WEITER).

Der Locator zeigt den Namen, die IP-Adresse und die LAN-MAC-Adresse
des Access Points an.

5. Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).
Nun werden die Setup-Seiten des Access Points angezeigt.

6. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung des
Access Points abzuschlieB3en:

A. Klicken Sie auf Start.

Secure 1

B. Klicken Sie auf

Setup-

Q)

Klicken Sie auf Continue (Fortsetzen).

D. Geben Sie im Feld User name einen Benutzernamen und im Feld
Password ein Passwort ein und klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).

Hinweis: Merken Sie sich Ihren Benutzernamen und das Passwort,
da sie beim Aufrufen der Setup-Seiten des Access Points
eingegeben werden mussen.

Der Access Point zeigt die Seite Status an. Wenn Sie Wireless-Gerite
manuell an den Access Point anschlieBen méchten, benétigen Sie die auf

1 SecureFasySetup ist normalerweise auf Threm Access Point sofort einsatzbereit. Falls Sie die
Wireless-Einstellungen dndern, achten Sie stets darauf, dass SecureEasySetup mit den
Sicherheitsstandards WPA2 und WPA (PSK), mit TKIP- und AES-Verschliisselung und einem
Kennwort (hiufig auch Netzwerkschliissel, WPA-Schliissel oder WPA Pre-shared ey genannt)
eingerichtet ist. Uber die WLAN-Konfigurationsseiten des Access Points kénnen Sie die
Einstellungen manuell konfigurieren. Dies geht jedoch auch automatisch: Driicken Sie dazu die
SecureHasySetup-Taste an der Riickseite des Access Points.
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dieser Seite angezeigten Daten. Am besten fiigen Sie die Seite Thren
Favoriten bzw. Lesezeichen hinzu, damit Sie die Daten jederzeit bequem
aufrufen konnen.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben die Installation abgeschlossen. Sie
kénnen Thre Netzwerkverbindung prifen, indem Sie Thren Wireless Ndx Access
Point unter www.usr.com/productreg/ registrieren.

AnschlieRen eines Wireless-
Clients

Mit der SecureEasySetup™-Taste konnen Sie installierte Wireless Ndx oder
andere SecureEasySetup-zertifizierte Wireless-Gerite an Thren Access Point
anschlieBen.?

Wenn Thr Wireless-Client mit SecureEasySetup ausgestattet ist, sollten Sie eines
der folgenden Logos auf dem Gerit oder im Dienstprogramm des Clients sehen:

4

Secure

Setup

Wenn Thr Wireless-Client SecureEasySetup nicht unterstiitzt, kénnen Sie die
Wireless-Sicherheitseinstellungen immer noch von Hand eingeben.

AnschlieBen eines Gerdts mittels SecureEasySetup

1. Halten Sie die SecureEasySetup-Taste an der Riickseite des Access Points 1
Sekunde lang gedriickt. Wenn Sie die Taste loslassen, blinkt die
SecureEasySetup-LED an der Vorderseite des Access Points.

2. Aktivieren Sie SecureEasySetup im Client-Dienstprogramm Ihres Wireless-
Adapters.

3. Der Access Point und das Wireless-Gerit synchronisieren ihre WLAN-
Sicherheitseinstellungen, sodass das Gerit sicher mit dem Access Point
verbunden ist.

2 BROADCOM, SecureEasySetup und das SecuteEasySetup-Logo sind Warenzeichen oder registri-
erte Warenzeichen der Broadcom Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen
Lindern.
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Manuelles Anschlief3en eines Gerits

1. Der Wireless-Adapter muss zunichst auf den Infrastruktur-Modus eingestellt
sein. Anweisungen zur Anderung dieses Modus finden Sie in der
Dokumentation Thres Wireless Adapters.

2. Stellen Sie den Netzwerknamen oder die SSID des Wireless-Adapters auf den
Netzwerknamen des Access Points ein. Der Netzwerkname des Access
Points wird nach der Ersteinrichtung des Access Points (siche Schritt 6 auf
Seite 25) auf der Seite Status angezeigt.

3. Die WLAN-Sicherheitseinstellungen des Wireless-Adapters miissen mit den
Sicherheitseinstellungen des Access Points tbereinstimmen. Die WLAN-
Sicherheitseinstellungen des Access Points finden Sie auf der Seite Status.
Anweisungen zur Anderung dieser Sicherheitseinstellungen finden Sie in der
Dokumentation Thres Wireless-Adapters.

Fehlerbehebung

Allgemein

Wenn es zu Komplikationen mit dem Access Point kommt, sollten Sie die
folgenden Punkte zuerst Giberprifen:

1. Sind das Netzkabel und alle Ethernet-Kabel fest eingesteckt? Siche
Installationsillustrationen auf Seite 22.
2. Istder Access Point an eine stromfiihrende Steckdose angeschlossen?
3. Die Stromversorgung zu den Geriten muss einwandfrei funktionieren und
alle vier LEDs missen leuchten.
4. Versuchen Sie bei Verbindungsproblemen, den Access Point neuzustarten.
Trennen Sie ihn dazu von der Stromquelle und schlieen ihn wieder an.
5. Bei Wireless-Verbindungen gilt:
® Eine schlechte Verbindungsqualitit oder eine geringe Reichweite kann durch
Storungsquellen in der Umgebung verursacht werden, z. B. bleihaltige Farbe,
Betonwinde oder gewisse elektronische Gerite, wie 2,4-GHz-Telefone.
Versuchen Sie Folgendes, um die Verbindungsqualitit zu verbessern:
Platzieren Sie die Antenne des Access Points an einer anderen Stelle oder
wihlen Sie einen anderen Standort fiir den Wireless-Client.
® Die folgenden Einstellungen des angeschlossenen Gerits miissen mit
denen Access Points iibereinstimmen:
©  Modus (muss Infrastruktur-Modus sein)
°  Netzwerkname bzw. SSID
©  Sicherheitstyp und -schlissel, PSK oder Kennwort.

Hinweise zum Andern dieser Einstellungen finden Sie in der
Dokumentation fiir Ihren Wireless-Adapter.
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Spezifische Probleme

Wenn das Problem nach Ausfithrung der oben beschriebenen Schritte weiterhin
besteht, suchen Sie in den folgenden Abschnitten die Beschreibung, die dem
festgestellten Symptom am chesten entspricht.

Der Network Device Locator erkennt den Access Point nicht.

1. Klicken Sie auf Detect (Erkennen), um das Netzwerk erneut zu durchsuchen.

2. Wenn der Access Point immer noch nicht erkannt wird, rufen Sie die Client-Liste
des Gerits auf, das mit dem Access Point verbunden ist. In der Dokumentation
des Gerits erfahren Sie, wie Sie die Client-Liste anzeigen kénnen.

3. Suchen Sie in der Client-Liste die MAC-Adresse, die auf der Unterseite des
Access Points steht, und schreiben Sie sich die IP-Adresse auf, die dieser
MAC-Adresse zugeordnet ist. Dies ist die IP-Adresse des Access Points.

4. Offnen Sie einen Webbrowser, geben Sie die IP-Adresse des Access Points
ein und driicken Sie die Eingabetaste.

5. Uberpriifen Sie die Verbindungsinformationen fiir das Netzwerk, mit dem
der Access Point verbunden ist.

SecureEasySetup hat meinen Wireless-Client nicht konfiguriert.

Halten Sie die SecureEasySetup-Taste an der Riickseite des Access Points 1 Sekunde
lang gedriickt und lassen Sie sie los. Uberpriifen Sie, ob die SecureEasySetup-LED
an der Vorderseite des Access Points zu blinken beginnt, bevor Sie SecureEasySetup
im Client-Dienstprogramm IThres Wireless-Adapters aktivieren.

Der Wireless Ndx Access Point wird nicht angezeigt, wenn ich die
Erkennung iiber einen Wireless-Client durchfiihren lasse.

Eventuell sendet detr Access Point keinen Netzwerknamen.

1. Starten Sie auf einem Computer, der mit demselben Netzwerkgerit
verbunden ist wie der Access Point, einen Webbrowser.

2. Geben Sie die IP-Adresse des Access Points ein und driicken Sie die
Eingabetaste, um die Konfigurationsseiten des Access Points anzuzeigen. Sie
kénnen die IP-Adresse tiber den Network Device Locator beziechen.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Wireless (Drahtlos) und iberpriifen Sie, ob
Broadcast network name (Netzwerknamen iibertragen) aktiviert ist. Wenn
die Option nicht aktiviert ist, wihlen Sie sie aus, scrollen auf der Seite
Wireless nach unten und klicken Sie auf Save (Speichern).

Trennen Sie das Netzwerkkabel, bevor Sie nach dem Access Point suchen.

Mein Client kommuniziert nicht mit dem Wireless Ndx Access Point.

* Der Access Point hat eventuell keine gtiltige IP-Adresse fiir Ihr Netzwerk
erhalten. Wenn die IP-Adresse auf Dynamic (Dynamisch) eingestellt ist, so
muss der Access Point an einen DHCP-Server angeschlossen sein. Wenn Sie
eine statische IP-Adresse verwenden, iiberpriifen Sie, dass diese sich im
selben Subnetz wie die IP-Adresse Thres Client-Gerits befindet.
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Es kann sein, dass der Access Point nicht reagiert. Versuchen Sie Folgendes:

1. Stellen Sie die Verbindung erneut her. Befolgen Sie dazu die unter
"Anschlieen eines Wireless-Clients" auf Seite 26 beschriebenen Schritte.

2. Falls die Kommunikation mit dem Access Point immer noch nicht
funktioniert, stellen Sie die werkseitigen Voreinstellungen des Access
Points wieder her, um ihn erneut zu starten.

Hinweis: Wenn Sie die werkseitigen Voreinstellungen
wiederherstellen, gehen alle individuell vorgenommenen
Einstellungen des Access Points verloren.

Zum Wiederherstellen der Voreinstellungen driicken Sie die Reset-Taste
an der Riickseite des Access Points mit einer Biiroklammer oder einem
anderen spitzen Gegenstand 5 bis 10 Sekunden lang ein.

Wenn Sie die Voreinstellungen des Access Points wiederhergestellt
haben, konfigurieren Sie den Access Point erneut, wie in "2. Schritt:
Einrichten des Access Points" auf Seite 24 beschrieben.

Ich habe die Einstellungen gedndert. Nun kann mein Client-Gerat keine
WLAN-Verbindung zum Wireless Ndx Access Point mehr herstellen.

Offnen Sie das Konfigurationsdienstprogramm Ihres Wireless-Adapters
(WLAN-Karte) und tun Sie Folgendes:

1.

Uberpriifen Sie anhand der WLAN-MAC-Adresse, ob Thr Client-Gerit
tatsdchlich eine Verbindung zum Wireless Ndx Access Point herstellt.

Fir den Wireless-Adapter und den Access Point mussen dieselben
Verschlisselungsoptionen und dasselbe Kennwort (bzw. Schlissel) festgelegt
sein. Wenn Sie die Einstellungen des Access Point dndern, miissen Sie auch
die Einstellungen des Wireless-Adapters, der mit dem Access Point
kommunizieren soll, entsprechend dndern.

Ich kann die Konfigurationsseiten nicht 6ffnen.

1.

Fir den Zugriff auf den Access Point miissen Sie in Threm Webbrowser die
richtige IP-Adresse eingeben. Unter Windows kénnen Sie die IP-Adresse
herausfinden, in dem Sie den Locator starten.

Windows Vista oder XP: Klicken Sie dazu auf Start > Alle Programme >
USRobotics Network Device Locator und dann auf Next (Weiter).
Windows 2000: Klicken Sie dazu auf Start > Programme > USRobotics
Network Device Locator und dann auf Next (Weiter).

Falls Sie die Konfigurationsseiten per WLAN-Verbindung 6ffnen wollten,
versuchen Sie den Zugriff Gber eine verdrahtete Verbindung:

A. Starten Sie auf einem Computer, der iiber ein Ethernet-Kabel mit
demselben Netzwerkgerit verbunden ist wie der Access Point, einen
Webbrowset.
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B. Geben Sie die IP-Adresse des Access Points ein und driicken Sie die
Eingabetaste.

Wenn Sie iiber die verdrahtete Verbindung auf die Konfigurationsseiten
zugreifen kénnen, besteht ein Verbindungsproblem. Siehe Schritt 5 im
Abschnitt "Allgemein" auf Seite 27.

Wenn Sie nicht Giber die verdrahtete Verbindung auf die
Konfigurationsseiten zugreifen kénnen, stellen Sie die werkseitigen
Voreinstellungen des Access Points wieder her, um ihn erneut zu starten.

Hinweis: Wenn Sie die werkseitigen Voreinstellungen
wiederherstellen, gehen alle individuell vorgenommenen
Einstellungen des Access Points verloren.

Zum Wiederherstellen der Voreinstellungen driicken Sie die Reset-Taste
an der Riickseite des Access Points mit einer Biiroklammer oder einem
anderen spitzen Gegenstand 5 bis 10 Sekunden lang ein.

Wenn Sie die Voreinstellungen des Access Points wiederhergestellt
haben, konfigurieren Sie den Access Point erneut, wie in "2. Schritt:
Einrichten des Access Points" auf Seite 24 beschtieben.

Weitere Informationen

Hinweise zu Vorschriften und Garantie finden Sie in der Bedienungsanieitung
auf der USRobotics Installations-CD-ROM.

Informationen zum Betrieb und zur Konfiguration finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf der USRobotics Installations-CD-ROM. Die
Bedienungsanleitung enthilt ausfihrliche Informationen iiber die Verwendung
und Konfiguration Thres Wireless Ndx Access Points.

Ausfiihrlichere Informationen zur Fehlerbehebung und zu weiteren
Themen finden Sie in folgenden Quellen:

1.
2.
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Siehe Bedienungsanleitung auf der USRobotics Installations-CD-ROM.

Rufen Sie den Support-Bereich auf der Website von USRobotics unter
www.ust.com/support/ auf.

Viele der hiufigsten Probleme, denen Kunden begegnen kénnen, werden in
den FAQ (Hiufig gestellte Fragen) und auf den Webseiten zur
Fehlerbehebung fiir Thren Wireless Ndx Access Point angesprochen. Auf
diesen Seiten finden Sie aullerdem Informationen zur neuesten Firmware
und evtl. Updates zu Dokumentationen.

Senden Sie Thre Fragen technischer Natur bitte tiber das entsprechende
Online-Formular ein oder wenden Sie sich persénlich an die Mitarbeiter des
Technischen Supports von USRobotics.



Deutsch

4. Die Adresse fir den Technischen Support finden Sie auf der letzten Seite
dieser Anleitung,
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Installazione

Contenuto della confezione

*  Wireless Ndx Access Point * Antenne rimovibili
* Alimentatore 15V CC e (CD-ROM di installazione USRobotics
* Cavo Ethernet *  Guida all'installazione rapida

Caratteristiche del prodotto

Visuale anteriore

L'access point presenta i seguenti LED di stato:

)

WP

Simbolo ||Nome Stato Condizione
I Accensione Spento Non alimentato
O Acceso Alimentato
((( ))) WLAN Spento Connessione wireless disattivata
I (rete wireless) - - -
Acceso Connessione wireless attivata
Lampeg- Invio o ricezione di dati
giante
A SecureEasySetup |Spento La modalita SecureEasySetup non &
a8 attiva sull'access point
Acceso La modalita SecureEasySetup &
attiva
Lampeg- Comunicazione con dispositivi
giante SecureEasySetup in corso
q_i_! LAN Spento Nessuna connessione LAN
Acceso Collegamento LAN attivo
Lampeg- Invio o ricezione di dati
giante
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Visuale posteriore

Elemento Funzione

Consente di collegare un"antenna all’access point.

LAN Consente di collegare l'access point a un dispositivo di
rete.
Reset (Ripristino) Consente di riavviare l'access point o ne ripristina le

impostazioni predefinite.

* Per riavviare l'access point senza modificare le
impostazioni attuali, tenere premuto il tasto Reset
per 1 secondo.

* Per ripristinare le impostazioni predefinite
dell'access point, tenere premuto il tasto Reset per
almeno 5 secondi.

15VDC Consente di collegare I'adattatore di alimentazione
all'access point.

SecureEasySetup Attiva la funzione SecyreEasySetup sull'access point.
* Per attivare la funzione SecureEasySetup

sull'access point, tenere premuto il tasto
SecureEasySetup per un secondo.

* Per ripristinare le impostazioni di sicurezza wire-
less predefinite (non verra attivata alcuna
impostazione di protezione), tenere premuto il
tasto SecureEasySetup per 7 secondi.

Requisiti del sistema

¢ Un computer con scheda Ethernet installata
¢ Un router o altro dispositivo di rete con un server DHCP

* Browser Web compatibile con la versione HTML 4.01 con Javascript attivato

Istruzioni per l'installazione

Fase uno: collegare l'access point

1. Controllare I'etichetta posta sotto l'access point e prendete nota dell'inditizzo
MAC LAN, che potrebbe essere necessario per distinguere l'access point da
altri dispositivi in rete.

Indirizzo MAC LAN:
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2. Collegate le antenne in dotazione alla parte postetiore dell'access point.

3. Collegate il cavo Ethernet fornito in dotazione alla porta LAN dell'access
point e al dispositivo di rete.

4. Attivare l'alimentazione dell'access point:

Nota per gli utenti nel Regno Unito: prima di collegare
l'adattatore di alimentazione all'access point, sostituire la spina
dell'adattatore con la spina standard in uso nel Regno Unito fornita
nella confezione. Premere fino a che non si avverte uno scatto e la
spina non ¢ alloggiata in modo stabile.

A. Collegare il cavo di alimentazione fornito in dotazione alla presa 15VDC
dell'access point.

B. Inserire la spina dell'adattatore di alimentazione in una presa di corrente
standard.

Nota: questo prodotto deve essere utilizzato con un'unita di
alimentazione di classe 2 a collegamento diretto e omologata da
15V CC, 1200 mA.
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Fase due: configurare l'access point

Per configurare l'access point usando un sistema operativo diverso da Windows,
consultare la relativa sezione nella guida utente sul CD-ROM di installazione
USRobotics.

Se si utilizza un sistema operativo Windows, ¢ possibile usare il programma di
configurazione presente sul CD-ROM di installazione USRobotics per installare
ed eseguire Network Device Locator, al fine di configurare le impostazioni di
base con un'unica semplice procedura.

1. Inserire il CD-ROM di installazione USRobotics nell'unita CD-ROM o
DVD.

Se l'installazione non si avvia automaticamente, eseguite la procedura
manualmente, come indicata di seguito:

A. Windows Vista: fare clic su Start > Computer.

Windows XP: fare clic su Start > Risorse del computer.

Windows 2000: sul desktop, fare doppio clic su Risorse del computer.
B. Fare doppio clic sull'unita CD.

2. Installare Network Device Locator seguendo le istruzioni che appariranno
sullo schermo,

Una volta installato, Network Device Locator si avvia automaticamente.
7, USRobotics Network Device Locator 3

USRobotics Welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wizard helps you locate LSRobotics devices on your
local retwork so that you can canfigure them.
1. The wizard identifies all of the LSRobatics devices
currently conmected to your network.
2. It asks you to select which one you want ko canfigure.
3. Finally, the wizard launches your Internet browser s
: that you can configure the device,

3. Fare clic su Next (Avanti).

Hext > Cancel
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Network Device Locator presenta un elenco in cui sono presenti l'access
point e gli altri dispositivi USRobotics rilevati.

USRobotics Network Device Locator 3
Select the Device J
Sedect from alist of devices onyour network,

The wizard is locating all of the LiSRobotics devices on vour network, This may take a few
moments, When its finished, please select which device you wark ko configure and press Next.

hame: TP Address MAC Address

L it
UsRabotics 4-Port 10/100 + 2-Port

3 A
10/1... 192.168.2,105

IF your device isn't lisked, make sure it's installed correctly and press Detect Detect
ta scan your netwark again.

<Back Hext > cancel |

4. Selezionare il dispositivo il cui inditizzo MAC cortisponde all'indirizzo MAC
LAN indicato sotto 'access point, quindi fare clic su Next.

Network Device Locator indica il nome, l'indirizzo IP e I'inditizzo MAC
LAN dell'access point.

5. Fare clic su Finish (Fine).
Network Device Locator avvia le pagine di configurazione dell'access point.

6. Seguire le istruzioni a schermo per completare la procedura di configurazione
dell'access point:

A. Fare clic su Start.

Secure 1

B. Fare clic su Setup-

)

Fare clic su Continue (Continua).

D. Inserire un nome utente (User name) e una Password, quindi fare clic
su Finish (Fine).

Nota: ¢ importante ricordate il nome utente e la password inseriti,
poiché sono necessari per accedere alle pagine di
configurazione dell'access point.

L'access point accede alla pagina Status (Stato). Se si desidera collegare
manualmente l'access point a dispositivi witeless, ¢ necessatio disporre

1 Per impostazione predefinita, SecureEasySetup ¢ attivo sull'access point. Se si modificano le
impostazioni wireless, per attivare SecureEasySetup sull'access point ¢ necessario impostare la
sicurezza wireless su WPA2 and WPA (PSK) (WPA2 e WPA - PSK), la crittografia su TKIP and
AES (TKIP e AES) e una password, solitamente chiamata Neswork ey (Chiave di tete) IWPA key
(Chiave WPA) o WPA Pre-shared key (Chiave pre-condivisa WPA). E possibile configurare le
impostazioni manualmente nella pagina di configurazione wireless dell'access point o
automaticamente utilizzando il tasto SecureEasySetup situato sul retro dell'access point.
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delle informazioni presenti nella pagina di stato. Si consiglia di attivare un
segnalibro per accedere facilmente alle informazioni richieste.

Congratulazioni. La procedura di installazione ¢ completa. Per controllare
la connessione a Internet, eseguire la registrazione di Wireless Vdx Access Point
all'indirizzo www.usr.com/productreg/.

Connessione di un client wireless

Utilizzando il tasto SecureEasySetup™ ¢ possibile stabilire la connessione tra
l'access point e Wireless Ndx o altri dispositivi wireless certificati
SecureRasySetup installati.?

Se il client wireless ¢ compatibile con SecureEasySetup, uno dei logo riportati di
seguito viene visualizzato sul dispositivo o nell'utilita client:

2

Secure

Setup

Se il client wireless non supporta SecureEasySetup, ¢ tuttavia possibile immettere
manualmente le impostazioni di sicurezza wireless.

Connessione di un dispositivo tramite SecureEasySetup

1. Premere il tasto SecureEasySetup sul retro dell'access point per un secondo.
Una volta rilasciato il tasto, il LED di SecureEasySetup nella parte anteriore
dell'access point inizia a lampeggiare.

Avviare SecureEasySetup nell'utilita client per 'adattatore wireless.

3. L'access point e il dispositivo witeless sincronizzano le impostazioni di
sicurezza e il dispositivo risulta in questo modo connesso all'access point in
modo sicuro.

Connessione manuale di un dispositivo

1. Assicurarsi che I'adattatore wireless collegato alla rete sia impostato sulla modalita
Infrastructure (Infrastruttura). Per ultetiori informazioni sulla modifica di
modalita dell'adattatore witeless, consultare la relativa documentazione.

2. Impostare il nome della rete, o SSID, tra le impostazioni dell'adattatore
wireless sul Network name (Nome di rete) utilizzato dall'access point. 11

2 BROADCOM, SecureEasySetup e il logo SecureEasySetup sono marchi di fabbrica o marchi
registrati di Broadcom Corporation negli Stati Uniti e/o in altri Paesi.
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nome di rete dell'access point ¢ indicato nella pagina Status (Stato)
visualizzata durante la procedura di configurazione iniziale dell'access point
(vedere punto 6 a pagina 37).

Assicurarsi che le impostazioni di sicurezza wireless dell'adattatore wireless
coincidano con quelle dell'access point. Le impostazioni di sicurezza wireless
dell'access point sono indicate nella pagina Status. Per ulteriori informazioni
sulla modifica delle impostazioni di sicurezza wireless dell'adattatore,
consultare la relativa documentazione.

Risoluzione di problemi

Generale

Questa procedura di base puo risolvete alcuni problemi che potrebbero
verificarsi con il access point:

1.

Verificare che il cavo Ethernet e il cavo di alimentazione siano collegati
correttamente. Vedere le illustrazioni della procedura di installazione a
pagina 34.

Assicurarsi che la presa di corrente a cui ¢ collegato l'access point sia
funzionante.

Verificare I'alimentazione e controllare che tutti e 4 i LED siano accesi.

Se si riscontrano problemi di connessione, riavviare l'access point
scollegandolo e ricollegandolo alla fonte di alimentazione.

Per connessioni wireless:

= La scarsa qualita o copertura di connessione puo dipendere da
interferenze dovute a fattori ambientali, come vernici contenenti piombo
e pareti di cemento o ad alcune apparecchiature elettroniche, come
telefoni a 2,4 GHz. Provare a spostate le antenne dell'access point o a
riposizionare i client wireless per migliorare la qualita della connessione.

= Verificare che le seguenti impostazioni del dispositivo connesso
cottrispondano a quelle dell'access point.

© Mode (Modalita): la modalita deve essere impostata su Infrastructutre
(Infrastruttura)

© Network name (Nome rete) o SSID

©  Security type (Tipo di sicurezza) e Key (Chiave), psk o Passphrase
(Password).

Consultare la documentazione dell'adattatore wireless per determinare
come modificare queste impostazioni.
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Problemi specifici

Se seguendo la procedura di base sopra riportata non si riesce a risolvere il
problema, cercare la descrizione della procedura che meglio descrive i problemi
riscontrati qui sotto.

Network Device Locator non trova l'access point.
1. Fare clic su Detect (Rileva) per ripetere la ricerca sulla rete.

2. Se Network Device Locator continua a non trovare l'access point, consultare
l'elenco client del dispositivo di rete connesso all'access point. Consultare la
documentazione del dispositivo per indicazioni su come visualizzate 'elenco
client.

3. Nell'elenco client, individuare l'indirizzo MAC indicato sotto 'access point e
annotare l'indirizzo IP associato con tale indirizzo MAC. Questo ¢ l'inditizzo
IP dell'access point.

4. Aptire un browser Web, digitare l'inditizzo IP dell'access point e premere
Invio.

5. Verificare che tutte le informazioni necessarie per la connessione siano
cotrette per la rete a cui € connesso l'access point.

SecureEasySetup non ha configurato il client wireless.

Premere il tasto SecureEasySetup sul retro dell'access point per un secondo,
quindi rilasciatlo. Verificare che il LED SecureEasySetup nella parte anteriore
dell'access point stia lampeggiando prima di avviare SecureEasySetup nell'utilita
client per l'adattatore wireless.

Quando si esegue la scansione con un client wireless, Wireless Ndx
Access Point non viene rilevato.
L'access point potrebbe non trasmettere il nome di rete.

1. Usando un computer collegato allo stesso dispositivo di rete dell'access point,
avviare un browser Web.

2. Digitare l'inditizzo IP dell'access point e premere Invio per visualizzare le
pagine di configurazione dell'access point. L'indirizzo IP ¢ indicato dal
Network Device Locatot.

3. Fare clic sulla scheda Wireless e verificare che I'opzione Broadcast network
name (Trasmetti nome di rete) sia selezionata. Se necessario, selezionatla,
scorrere la pagina Wireless fino alla fine e fare clic su Save (Salva).

Scollegare il cavo di rete prima di effettuare la ricerca dell'access point.

Il client non comunica con |'Wireless Ndx Access Point.

* E possibile che l'access point non abbia ricevuto un indirizzo IP valido per la
rete. Se l'indirizzo IP ¢ impostato su Dynamic (Dinamico), assicurarsi che
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l'access point sia collegato a un server DHCP. Se si usa un indirizzo IP statico,
assicurarsi che sia situato nella stessa sottorete dell'indirizzo IP del client.

Se l'access point non tisponde, eseguite le seguenti operazioni:

1. Eseguire di nuovo la connessione seguendo i punti indicati nella sezione
“Connessione di un client wireless” a pagina 38.

2. Se non si riesce ancora a comunicate con l'access point, ripristinare le
impostazioni predefinite dell'access point per tiattivatlo.

Nota: ripristinando le impostazioni predefinite, andranno perse le
eventuali impostazioni personalizzate dell'access point.

Per ripristinare le impostazioni predefinite, usare una graffetta o uno
strumento appuntito e premere il tasto di ripristino situato sul retro
dell'access point per 5-10 secondi.

Una volta ripristinato I'access point, riconfigurarlo seguendo la procedura
descritta nella sezione “Fase due: configuratre I'access point” a pagina 36.

Il client non effettua una connessione wireless a Wireless Ndx Access
Point dopo la modifica delle impostazioni.

Nell'utilita di configurazione dell'adattatore wireless:

1.

Assicurarsi di essere connessi a Wireless Ndx Access Point verificando
l'indirizzo MAC WLAN.

Assicurarsi che sia I'adattatore wireless che l'access point siano impostati con
le stesse opzioni di crittografia, password e chiavi. Se si modificano le
impostazioni dell'access point, ¢ necessario modificare anche le impostazioni
di tutti gli adattatori wireless che si desidera collegare all'access point.

Impossibile accedere alle pagine di configurazione.

1.

Nel browser Web, assicurarsi di immettere il corretto indirizzo IP dell'access
point. Se si utilizza un sistema operativo Windows, ¢ possibile trovare
l'indirizzo IP eseguendo Network Device Locator. Per eseguire Network
Device Locator::

Windows Vista o XP: fare clic su Start > Tutti i programmi > USRobotics
Network Device Locator, quindi su Next (Avanti).

Windows 2000: fare clic su Start > Programmi > USRobotics Network
Device Locator, quindi su Next (Avanti).

Se si tenta di accedere alle pagine di configurazione in modalita wireless,
provare ad eseguire una connessione cablata, seguendo questa procedura:

A. Usando un computer collegato tramite un cavo Ethernet allo stesso
dispositivo di rete dell'access point, avviare un browser Web.

B. Inserire l'indirizzo IP dell'access point e premere Invio.

Se si riesce ad accedere alle pagine di configurazione usando la
connessione cablata, potrebbe essere presente un problema di
connessione. Consultare il punto 5 nella sezione “Generale” a pagina 39.
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Se non si riesce ad accedere alle pagine di configurazione usando la
connessione cablata, riptistinare le impostazioni predefinite dell'access
point per riattivarlo.

Nota: ripristinando le impostazioni predefinite, andranno perse le
eventuali impostazioni personalizzate dell'access point.

Per ripristinare le impostazioni predefinite, usare una graffetta o uno
strumento appuntito e premere il tasto di ripristino situato sul retro
dell'access point per 5-10 secondi.

Una volta ripristinato I'access point, riconfigurarlo seguendo la procedura
descritta nella sezione “Fase due: configurare 'access point” a pagina 36.

Informazioni aggiuntive

Per informazioni su conformita e garanzia, consultare la guida utente sul CD-
ROM di installazione USRobotics.

Per informazioni su funzionamento e configurazione, consultare la guida
utente sul CD-ROM di installazione USRobotics. L.a Guida utente contiene
informazioni dettagliate sull'uso e la configurazione di Wireless Ndx Access
Point.

Per informazioni dettagliate sulla soluzione dei problemi:

1.
2.
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Consultare la guida utente sul CD-ROM di installazione USRobotics.

Visitare la sezione relativa al supporto tecnico del sito Web di USRobotics
all'indirizzo www.usr.com/support/.

La maggior parte dei problemi riscontrati dai clienti ¢ trattata nelle pagine del
sito Web che riportano le domande frequenti (FAQ) e la risoluzione di
problemi per Wireless Ndx Access Point. Le pagine del supporto tecnico
contengono informazioni sul firmware piu recente ed eventuali
aggiornamenti della documentazione.

Inviare domande utilizzando il modulo online o contattare direttamente il
reparto di supporto tecnico USRobotics.

Consultare l'ultima pagina di questa guida contenente le informazioni sul
servizio di assistenza.


http://www.usr.com/support
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Instalacién

Contenido de la caja

*  Wireless Ndx Access Point * Antenas extraibles

* Fuente de alimentacion de 15V ®  CD de instalacion de USRobotics
de CC

* (Cable Ethernet * Guia breve de instalacion

Caracteristicas fisicas

Parte frontal

El punto de acceso cuenta con los siguientes LED de estado:

O R

)

Simbolo ||Nombre Estado Condicién
I Alimentacion Apagado Sin recepcion de corriente
O Luz fija Recepcién de corriente
((( ))) WLAN Apagado La conexion inalambrica esta
I (red inalambrica) desactivada
Luz fija La conexion inalambrica esta activada

Intermitente | Enviando y recibiendo datos

A SecureEasySetup |Apagado El modo SecureEasySetup no esta
a8 preparado en el punto de acceso
Luz fija El modo SecureEasySetup esta
preparado

Intermitente | Se ha establecido la comunicacién con
dispositivos SecureEasySetup

q_i_q LAN Apagado Sin conexién LAN
Luz fija Conexién LAN establecida
Intermitente | Enviando y recibiendo datos
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Parte trasera

Elemento Funcion

Conecta una antena al punto de acceso.

LAN Conecta el punto de acceso a un dispositivo de red.

Reset (Reinicio) Reinicia el punto de acceso o restablece su configu-

racién original.

* Para reiniciar el punto de acceso sin cambiar la
configuracién actual, mantenga pulsado el botén
Reset (Reinicio) durante un segundo.

* Para restablecer la configuracién de fabrica del
punto de acceso, mantenga pulsado el botén Reset
(Reinicio) durante al menos 5 segundos.

15VDC (15 V de CC) Conecta la fuente de alimentacién al punto de acceso.

SecureEasySetup Activa SecgreEasySetup en el punto de acceso.
* Para activar SecureEasySetup en el punto de

acceso, mantenga pulsado el botén
SecureEasySetup durante un segundo.

* Para restablecer la configuracién de seguridad
inalambrica original (funciones de seguridad des-
activadas), mantenga pulsado el boton
SecureEasySetup durante 7 segundos.

Requisitos del sistema

* Ordenador con un adaptador Ethernet instalado
* Un router u otro dispositivo de red con un servidor DHCP

* Navegador de Internet compatible con HTML 4.01 y JavaScript

Instrucciones de instalacion

Paso 1: Conexion del Access Point

1. Anote la direccion MAC de la LAN que aparece en la etiqueta situada en la
parte inferior del punto de acceso. Es probable que la necesite para distinguir
el punto de acceso del resto de los dispositivos de su red.

Direccion MAC de la LAN:
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2. Conecte las antenas suministradas en la parte trasera del punto de acceso.

3. Conecte el puerto LAN del punto de acceso y el del dispositivo de red
mediante el cable Ethernet incluido.

4. Conecte la alimentacién del punto de acceso:

Nota para los usuarios residentes en el Reino Unido:
Antes de conectar la fuente de alimentacion al punto de acceso, cam-
bie el adaptador del cable de alimentacién por el enchufe estandar para
el Reino Unido que encontrara en la caja de su producto US Robotics.
Presione con fuerza hasta que oiga un clic y el nuevo enchufe quede
firmemente ajustado.

A. Conecte la fuente de alimentacién suministrada al puerto de alimentacién

15VDC del punto de acceso.

B. Enchufe la fuente de alimentacién a una toma de corriente estandar.

Nota: Este producto esta disefiado para recibir alimentacién eléctrica
de aparatos registrados de la clase 2 con enchufe de entrada
directa de 15V de CC y 1.200 mA.
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Paso 2: Configuracion del Access Point

Para configurar el punto de acceso mediante un sistema operativo distinto de
Windows, consulte el apartado de configuracion de la Guia del usunario del CD de
instalaciéon de USRobotics.

Si esta utilizando un sistema operativo Windows, podra emplear el programa de
configuracién del CD de instalacion de USRobotics para instalar y ejecutar el
Network Device Locator y configurar los pardmetros basicos de manera facil y
sin interrupciones:

1.

3.
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Introduzca el CD de instalacion de USRobotics en la unidad de CD-ROM o
de DVD.

Si la instalacién no comienza automaticamente, puede iniciarla de forma
manual:

A. Sies usuario de Windows Vista: Haga clic en Inicio > PC.
Si es usuario de Windows XP: Haga clic en Inicio > Mi PC.

Si es usuario de Windows 2000: Haga doble clic en el icono Mi PC que
aparece en el escritorio.

B. A continuacién, haga doble clic en el icono de la unidad de CD-ROM.
Para instalar el localizador, siga las instrucciones que aparecen en pantalla.
Una vez instalado, se iniciard de manera automatica:

7, USRobotics Netwark Device Locator 3]

USRobotics Welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wizard helps you locate LSRobotics devices on your
local retwork so that you can canfigure them.
1. The wizard identifies all of the LSRobatics devices
currently conmected to your network.
2. It asks you to select which one you want ko canfigure.
3. Finally, the wizard launches your Internet browser s
: that you can configure the device,

Hext > Cancel

Haga clic en Next (Siguiente).
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El localizador muestra el punto de acceso, asi como el resto de los
dispositivos de USRobotics que se han encontrado:

USRobotics Network Device Locator, E‘
Select the Device J
Sellct from alist of devices on your network. =
=

The wizard is locating all of the USRobotics devices on your network. This may take a few
moments, When it's finished, please select which device you wank to configure and press Next.

Hame: 1P Address MAC Address

L I it
UsRabotics 24-Port 10/100 + 2-Port

10f1... 192.168.2,105  00:14:CL:ZDi6A:02

IF your device isn't listed, make sure it's installed correctly and press Detect Detect
ta scan your network again.

< Back HNext Cancel ‘

4. Seleccione el dispositivo cuya direccion MAC coincida con la direccion MAC
de la LAN que se encuentra en la etiqueta de la parte inferior del punto de
acceso y haga clic en Next (Siguiente).

El localizador indica el nombre, la direccion IP y la direccion MAC de la
LAN del punto de acceso.

5. Haga clic en Finish (Finalizar).
El localizador iniciara las paginas de configuracién del punto de acceso.

6. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la
configuracién inicial del punto de acceso, como se indica a continuacion:

A. Haga clic en Start (Inicio).

) Secure 1
B. Haga clic en Setup:

C. Haga clic en Continue (Continuar).

D. Escriba el nombre de usuario en User name y la contrasefia en
Password, y haga clic en Finish (Finalizar).

Nota: No olvide el nombre de usuario y la contrasefia que introduzca,
ya que los necesitara cada vez que quiera acceder a las paginas
de configuracién del punto de acceso.

El punto de acceso muestra la pagina Status (Estado). Si desea conectar
un dispositivo inalambrico al punto de acceso de forma manual,

1 De forma predeterminada, el punto de acceso esta listo para utilizar SecureEasySetup. Si cambia la
configuracién inalimbrica, tenga en cuenta que para que la funcién SecureEasySetup esté activada
en el punto de acceso, debe seleccionar WPA2 and WPA (PSK) (WPA2 y WPA, PSK) con cifrado
TKIP and AES (TKIP y AES) como método de seguridad inalambrica, y una contrasefia (que suele
recibir el nombre de dave de red, clave WPA o clave WPA compartida previamente). Podra establecer los
parametros de forma manual siguiendo las instrucciones que aparecen en las paginas de configu-
racién inalimbrica del punto de acceso o de manera automatica, pulsando el botén
SecureHasySetup que se encuentra en la parte posterior del punto de acceso.
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necesitara la informacién que aparece en esta pagina de estado. Por ello,
puede que le resulte util crear un acceso directo a la misma.

iEnhorabuena! El proceso de instalacién ha finalizado. Si registra el Wireless
Ndx Access Point en www.usr.com/productreg/, podra comprobar el

funcionamiento de su conexién a Internet.

Conexion de un cliente
inalambrico

Podra utilizar el botén SecureEasySetup™ para conectar a su punto de acceso el
Wireless Ndx u otro dispositivo inalimbrico homologado por SecureEasySetup
que tenga instalado.?

Si el cliente inalambrico dispone de SecureEasySetup, apatrecera uno de los
siguientes logotipos en el dispositivo o en el programa del cliente:

Secure
Setup

Secure

,M

Si el cliente inalambrico no es compatible con SecureEasySetup, podra acceder a
la configuracién de seguridad inaldmbrica de forma manual.

Conexion de un dispositivo mediante SecureEasySetup

1. Mantenga pulsado el botén SecureEasySetup, situado en la parte trasera del
punto de acceso, durante un segundo. El LED del SecureEasySetup, que se
encuentra en la parte delantera del punto de acceso, empezara a parpadear
cuando suelte el boton.

2. Inicie SecureFEasySetup en el programa del cliente que utilizara para el
adaptador inalambrico.

3. Sesincronizara la configuracion de seguridad inalambrica del punto de acceso
y del dispositivo inalambrico, que debera estar conectado correctamente al
punto de acceso.

2 BROADCOM, SecureEasySetup y el logotipo de SecureEasySetup son marcas comerciales o mar-

cas comerciales registradas de Broadcom Corporation en Estados Unidos y otros paises.
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Conexion manual de un dispositivo

1.

Asegurese de que todos los adaptadores inalambricos que se vayan a conectar
a la red estén en modo Infraestructura. Si necesita mas informacion sobre
cémo cambiar el modo de funcionamiento de su adaptador inalambrico,
consulte la documentacién de este.

Respecto al nombre de red o SSID (Network name) de la configuracion del
adaptador inalambrico, incluya el que se utiliza en el punto de acceso. Podra
encontrar el nombre de red del punto de acceso en la pagina Status (Estado)
que aparece cuando lleva a cabo la configuracién inicial del punto de acceso
(consulte el paso 6 en la pagina 47).

Compruebe que los parametros de configuracién inalambrica del adaptador
inaldmbrico coinciden con los que figuran en el punto de acceso. Puede ver la
configuracién de seguridad inalambrica del punto de acceso en la pagina
Status (Estado). Si desea obtener mas informacién sobre cémo cambiar la
configuracion de seguridad inalambrica, consulte la documentacion del
adaptador inalambrico.

Solucién de problemas

General

Este procedimiento basico puede aplicarse para solucionar algunos de los
problemas que pueden surgir al utilizar el punto de acceso:

1.

Asegurese de que todos los cables Ethernet, asi como el cable de alimentacion,
estan bien conectados. Consulte las ilustraciones de la instalacién de la pagina 44.

Compruebe que la toma a la que estd conectada el punto de acceso recibe
corriente.

Asegurese de que hay conexion y de que los cuatro LED estén encendidos.
Si experimenta algun problema con la conexién, intente reiniciar el punto de
acceso. Para ello, desconéctelo de la fuente de alimentacion y vuélvalo a conectar.
Informacién exclusiva para conexiones inalambricas:
® Una mala calidad de la conexién o una reduccion del radio de alcance se
pueden deber a interferencias del entorno, como las producidas por la
pintura metalizada, las paredes de hormigén o algunos dispositivos
electrénicos (como los teléfonos de 2,4 GHz). Para mejorar la calidad de
la conexién, pruebe a mover las antenas del punto de acceso o a cambiar
los clientes inalimbricos de lugar.
= Compruebe que los siguientes parametros del dispositivo conectado
coinciden con los del punto de acceso.
°  FElmodo, que debe estar en modo de infraestructura (Infrastructure)
° El nombre de red o SSID
© Eltipo de seguridad y una contrasefia, clave o psk.

Consulte el manual del adaptador inaldmbrico para averiguar como se
cambian estos parametros.
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Problemas especificos

Si tras seguir el procedimiento basico indicado anteriormente, el problema no se
resuelve, considere cual de los procedimientos que figuran a continuacién se
ajusta mejor a su problema.

El Network Device Locator no encuentra el punto de acceso
1. Haga clic en Detect (Detectar) o vuelva a hacer una bisqueda en la red.

2. Si el localizador sigue sin encontrar el punto de acceso, busque en la lista de
clientes el dispositivo inalimbrico que esta conectado al punto de acceso.
Consulte la documentacién del dispositivo para obtener informacién sobre
cémo acceder a la lista de clientes.

3. Enlalista de clientes, encuentre la direccion MAC que aparece en la parte
inferior del punto de acceso y anote la direccién IP que corresponde a dicha
direcciéon MAC. Esta es la direccion IP del punto de acceso.

4. Abra el navegador de Internet, escriba la direccién IP del punto de acceso y
pulse Intro.

5. Compruebe que los datos de conexién de la red a la que pertenece el punto
de acceso sean correctos.

SecureEasySetup no ha podido efectuar la configuracion de mi cliente
inalambrico

Mantenga pulsado el botén SecureEasySetup, situado en la parte posterior del
punto de acceso, durante un segundo. Antes de iniciar SecureEasySetup en el
programa del cliente que utilizara para el adaptador inalimbrico, compruebe que
el LED del SecureEasySetup situado en la parte delantera del punto de acceso
esta parpadeando.

El Wireless NVdx Access Point no aparece al realizar una bisqueda con un
cliente inalambrico

Es posible que el punto de acceso no esté emitiendo su nombre de red.

1. Abra el navegador de Internet desde un ordenador que esté conectado al
mismo dispositivo de red que el punto de acceso.

2. Escriba la direccion IP del punto de acceso y pulse Intro. Apareceran en
pantalla las paginas de configuracién del punto de acceso. Puede encontrar la
direccién IP en el Network Device Locator.

3. Haga clic en la ficha Wireless (Configuracion inaldmbrica) y vetifique que la
casilla Broadcast network name (Emitir nombre de red) esta seleccionada.
Sino lo estd, seleccionela, despldcese hasta la parte inferior de la pagina
Wireless (Configuracion inalimbrica) y haga clic en Save (Guardar).

Desconecte el cable de red antes de buscar el punto de acceso.
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Mi cliente no esta estableciendo comunicacion con el Wireless Ndx
Access Point

Puede que el punto de acceso no haya recibido una direccién IP valida para la
red. Si la direcciéon IP es dinamica, compruebe que el punto de acceso esta
conectado a un servidor DHCP. Si el punto de acceso utiliza una direccién IP
estatica, compruebe que se encuentra en la misma subred que la del cliente.

Puede que el punto de acceso no responda. Pruebe lo siguiente:

1. Vuelva a conectarlo siguiendo los pasos del apartado “Conexién de un
cliente inalimbrico” en la pagina 48.

2. Siaun no puede establecer comunicacién con el punto de acceso,
restablezca la configuracion de fabrica del punto de acceso.

Nota: Recuerde que, si lo hace, perdera la configuracion personal-
izada del punto de acceso.

Para restablecer la configuracion predeterminada de fabrica, utilice un
objeto puntiagudo, como un clip, para presionar el botén de reinicio
situado en la parte trasera del punto de acceso entre 5 y 10 segundos.
Una vez restaurados los parametros del punto de acceso, vuelva a
configuratlo siguiendo las instrucciones del apartado “Paso 2:
Configuracién del Access Point” en la pagina 46.

Después de cambiar los parametros, mi cliente sigue sin poder
establecer una conexion inalambrica con el Wireless Ndx Access Point

Desde el programa de configuracién del adaptador inalaimbrico:

1.

Compruebe la direccion MAC de la WLAN para comprobar que se estd
conectando al Wireless Ndx Access Point.

Asegurese de que se estan utilizando las mismas opciones de cifrado (asi
como claves y contrasefias) tanto en el adaptador inalambrico como en el
punto de acceso. Si cambia la configuracién del punto de acceso, también
debera cambiar los parametros de cada uno de los adaptadores inalambricos
que desee conectar al punto de acceso.

No puedo acceder a las paginas de configuracion

1.

Asegurese de escribir en el navegador de Internet la direccion IP del punto de
acceso correctamente. Si esta utilizando un sistema operativo Windows,
podra emplear el localizador para encontrar la direccién IP. Para ejecutar el
localizador:

Windows Vista o XP: haga clic en Inicio > Todos los programas >
USRobotics Network Device Locator y, a continuacion, en Next (Sigu-
iente).

Windows 2000: haga clic en Inicio > Programas > USRobotics Network
Device Locator y, a continuacién, en Next (Siguiente).
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2. Si esta intentando acceder a las paginas de configuracion de manera
inalambrica, inténtelo mediante una conexién por cable como se indica a
continuacion:

A. Abra el navegador de Internet desde un ordenador que esté conectado
mediante un cable Ethernet al mismo dispositivo de red que el punto de
acceso.

B. Escriba la direccion IP del punto de acceso y pulse Intro.

Si puede acceder a las paginas de configuracién mediante una conexién por
cable, el problema que estaba experimentando era debido a un fallo con la
conexion. Consulte el paso 5 de la seccidén “General” en la pagina 49.

Si no puede acceder a las paginas de configuraciéon mediante una
conexién por cable, restablezca los parametros predeterminados de
fabrica del punto de acceso para reconfigurarlo.

Nota: Pero recuerde que, silo hace, perderd la configuracién pet-
sonalizada del punto de acceso.

Para restablecer la configuracion predeterminada de fabrica, utilice un
objeto puntiagudo, como un clip, para presionar el botén de reinicio
situado en la parte trasera del punto de acceso entre 5 y 10 segundos.

Una vez restaurados los parametros del punto de acceso, vuelva a
configuratlo siguiendo las instrucciones del apartado “Paso 2:
Configuracion del Access Point” en la pagina 46.

Informacion adicional

Consulte la Guia del nsnario del CD de instalaciéon de USRobotics para obtener
informacién sobre las condiciones de la garantia o la adecuacioén a las
normas del sector.

Consulte la Guia del nsunario del CD de instalaciéon de USRobotics para obtener
informacién sobre el funcionamiento y la configuracion. En la Gufa del
usuario encontrara informaciéon pormenorizada sobre el uso y la configuracién
del Wireless Ndx Access Point.

. . . .y . itiv ucié
Si desea obtener mas informacion sobre el dispositivo y la solucion de
problemas, consulte los siguientes documentos:

1. La Guia del usuario del CD de instalacion de USRobotics.

2. La seccion de asistencia técnica del sitio Web de USRobotics: www.ust.com/
support

Las paginas de preguntas mas frecuentes y solucién de problemas del
Wireless Ndx Access Point, en las que se incluyen la mayorfa de los
problemas que experimentan los usuarios. Asimismo, el sitio Web de
asistencia técnica contiene informacion sobre el firmware mas reciente y las
actualizaciones de la documentacion.
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3. Sitiene dudas sobre cuestiones técnicas, envie sus preguntas por medio de un
formulario en linea o péngase en contacto con el equipo de asistencia técnica
de USRobotics.

4. TLainformacién de contacto de los servicios de asistencia que aparecen en la
ultima pagina de esta gufa.
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Installatie

Inhoud verpakking

*  Wireless Ndx Access Point

e 15 VDC stroomtoevoer
* FEthernet-kabel

Producteigenschappen

Voorzijde

Nederlands

Afneembare antennes
Installatie-cd van USRobotics
Beknopte installatiegids

Het access point heeft de volgende statuslampjes:

(G U
Symbool ||[Naam Status Situatie
I Voeding Uit Ontvangt geen stroom.
O Aan Ontvangt stroom.
((( ))) WLAN Uit Draadloze verbinding is uitgeschakeld.
I (draadloos Aan Draadloze verbinding is ingeschakeld
netwerk) g g .
Knippert Er worden gegevens verzonden of
ontvangen.
A SecureEasySetup | Uit SecureEasySetup is niet gereed op het
a8 access point.
Aan SecureEasySetup is gereed.
Knippert Er wordt met de SecureEasySetup-
apparaten gecommuniceerd.
q_i_! LAN Uit Geen LAN-verbinding.
Aan LAN-verbinding wordt tot stand
gebracht
Knippert Er worden gegevens verzonden of

ontvangen.
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Achterzijde

Item Functie

Voor aansluiting van een antenne op het access point.

LAN Voor aansluiting van het access point op een
netwerkapparaat.
Reset Hiermee kunt u het access point opnieuw opstarten of

de fabrieksinstellingen van het access point herstellen.

* Houd de Reset-knop 1 seconde ingedrukt om het
access point opnieuw op te starten zonder de
huidige instellingen te wijzigen.

* Houd de Reset-knop minimaal 5 seconden
ingedrukt om de fabrieksinstellingen van het
access point te herstellen.

15 VDC Voor aansluiting van de netvoedingsadapter op het
access point.

SecureEasySetup rqlgé?ci%vkvgacft SecureEasySetup op het access point

* Houd de SecureEasySetup-knop als u
SecureEasySetup op het access point wilt
inschakelen 1 seconde ingedrukt.

* Houd de SecureEasySetup-knop 7 seconden inge-
drukt als u de fabrieksinstellingen voor de draad-
loze beveiligingsinstellingen wilt herstellen (geen
beveiliging ingeschakeld).

Systeemvereisten

* Een computer met een geinstalleerde Ethernet-adapter
* Een router of een ander netwerkapparaat met een DHCP-server

¢ Een met HTML 4.01 compatibele webbrowser waarop JavaScript is ingeschakeld
Aanwijzingen voor installatie

Stap één: het access point aansluiten

1. Kijk naar het etiket op de onderzijde van het access point en noteer het LAN
MAC-adres. Mogelijk hebt u dit adres nodig om het access point van andere
apparaten op het netwerk te onderscheiden.

LAN MAC-adres:
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2. Sluit de meegeleverde antennes aan op de achterzijde van het access point.

3. Sluit de meegeleverde Ethernet-kabel aan op de LAN-poort van het access
point en op een LAN-poort van het netwerkapparaat.

4. Sluit het access point aan op een stopcontact:

Opmerking voor gebruikers in Groot-Brittannié:
vervang de stekker van de netvoedingsadapter door de standaard
Britse stekker die met het USRobotics-pakket is meegeleverd voordat
u de netvoedingsadapter op het access point aansluit. Oefen genoeg
kracht uit om ervoor te zorgen dat de nieuwe stekker stevig vastklikt.

A. Sluit de meegeleverde netvoedingsadapter aan op de 15 VDC-poort van
het access point.

B. Sluit de netvoedingsadapter aan op een gewoon stopcontact.

Opmerking: dit apparaat dient via een voedingseenheid van klasse 2
met een vermogen van 15 VDC/1200 mA die
rechtstreeks op het stopcontact wordt aangesloten van
voeding te worden voorzien.
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Stap twee: het access point installeren

Als u het access point met een ander besturingssysteem dan Windows wilt
installeren, dient u het hoofdstuk Configuratie in de Gebruikershandleiding op de
installatie-cd van USRobotics te raadplegen.

Als u een Windows-besturingssysteem gebruikt, kunt u het installatieprogramma
op de Installatie-cd van USRobotics gebruiken om de Network Device Locator
te installeren en uit te voeren. Zo kunt u de basisinstellingen eenvoudig en
zonder onderbrekingen configureren:

1. Plaats de installatie-cd van USRobotics in het cd- of dvd-station.
Indien de cd niet automatisch begint, kunt u deze als volgt handmatig starten:
A. Windows Vista: klik in Windows op Start > Computer
Windows XP: klik in Windows op Start > Deze computer.
Windows 2000: dubbelklik op Deze computer op het bureaublad.
B. Dubbelklik op het cd-rom-station.
2. Volg de instructies op het scherm op om de Locator te installeren.

De Locator start na de installatie automatisch op:

7. USRobotics Network Device Locator 3]

USRobotics  welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wiizard helps you locate USRobotics devices on your
local network 50 that you can configure them.
1. The wizard identifies all of the USRobotics devices
currently connected to your network,
2. Tt asks you ta select which ane you want to configure.
3. Finally, the wizard launches your Interniet browser so
that you can configure the device.

3. Klik op Next (Volgende).

Hext > Cancel
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De Locator geeft het access point en alle andere gedetecteerde USRobotics-
apparaten in een lijst weer:

USRobotics Network Device Locator 3
Select the Device J
Select from a list of devices on your network, ;|
—l

The wizard is locating all of the LiSRobotics devices on vour network, This may take a few
moments, When its finished, please select which device you wark ko configure and press Next.

hame: TP Address MAC Address

L 00
UsRobotics 24-Port 10/100 + 2-Port 10/1.., 192,168.2,105  O0:L4:C1 0z

IF your device isn't lisked, make sure it's installed correctly and press Detect Detect
ta scan your netwark again.

<Back Hext > cancel |

4. Seclecteer het apparaat waarvan het MAC-adres overeenkomt met het LAN
MAC-adres op het etiket aan de onderzijde van het access point en klik op
Next (Volgende).

De Locator geeft de naam, het IP-adres en het LAN MAC-adres van het
access point weet.

5. Klik op Finish (Voltooien).
De Locator start de installatiepagina's van het access point.

6. Volg de aanwijzingen op het scherm op en voltooi als volgt de basisinstallatie
van het access point:

A. Klik op Start (Start).

Secure 1

Klik op Continue (Doorgaan).

O

D. Voer bij User name (Gebruikersnaam) een gebruikersnaam en bij
Password (Wachtwoord) een wachtwoord in en klik op Finish (Voltooien).

Opmerking: noteer de gebruikersnaam en het wachtwoord die u
hebt ingevoerd. U hebt deze gegevens nodig om
toegang tot de installatiepagina's van het access point
te krijgen.

1 SecureEasySetup kan standaard op het access point worden gebruikt. Als u de draadloze
instellingen wijzigt, dient u rekening te houden met het volgende: om SecureEasySetup op het
access point te kunnen gebruiken, dient het access point te worden ingesteld met de draadloze
beveiliging WPA2 en WPA (PSK), met TKIP- en AES-codering en met een coderingstekenreeks
(meestal een netwerkslentel, WPA-slentel of vooraf gedeelde WPA-slentel genoemd). U kunt de instellingen
handmatig configureren via de configuratiepagina Wireless (Draadloos) van het access point. Druk
op de SecureEasySetup-knop aan de achterzijde van het access point om de instellingen
automatisch te configureren.
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De pagina Status (Status) van het access point wordt weergegeven. Als u
handmatig draadloze apparaten op het access point wilt aansluiten, hebt u
de informatie op de pagina Status (Status) nodig. Voeg de pagina toe aan
uw favorieten zodat u eenvoudig toegang tot deze informatie hebt.

Gefeliciteerd. U hebt de installatieprocedure met succes voltooid. U kunt
uw netwerkverbinding verifiéren door het Wireless Ndx Access Point op

Www.ust.com productreg te registreren.

Een draadloze client aansluiten

Met de SecureEasySetup™-knop kunt u een verbinding tot stand brengen tussen
het access point en geinstalleerde Wireless Ndx of andere door SecureEasySetup

gecertificeerde draadloze apparaten.?

Als uw draadloze client over SecureEasySetup beschikt, dient een van de
volgende logo's op het apparaat of in het hulpprogramma van de client te staan:

Setup

Als uw draadloze client SecureEasySetup niet ondersteunt, kunt u de draadloze
beveiligingsinstellingen handmatig invoeren.

Draadloze apparatuur met SecureEasySetup aansluiten

1. Houd de SecureEasySetup-knop op de achterzijde van het access point
gedurende 1 seconde ingedrukt. Het SecureEasySetup-lampje op de
voorzijde van het access point begint te knipperen als u de knop loslaat.

2. Start SecureEasySetup in het hulpprogramma van de client voor uw
draadloze adapter.

3. Het access point en het draadloze apparaat synchroniseren de draadloze
beveiligingsinstellingen. Het apparaat heeft nu een veilige verbinding met het
access point.

2 BROADCOM, SecureEasySetup en het SecureEasySetup-logo zijn handelsmerken of gede-
poneerde handelsmerken van Broadcom Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen.
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Draadloze apparatuur handmatig aansluiten

1.

Zorg ervoor dat de draadloze adapter die op het netwerk wordt aangesloten
op de modus Infrastructure (Infrastructuur) is ingesteld. Raadpleeg de
documentatie bij uw draadloze adapter voor meer informatie over het
wijzigen van de draadloze modus van uw adapter.

Voer bij de instellingen van de draadloze adapter als netwerknaam of SSID de
Network name (Netwerknaam) in die door het access point wordt gebruikt.
De netwerknaam van het access point wordt na de basisinstallatie van het
access point (zie stap 6 op pagina 59) op de pagina Status (Status)
weergegeven.

Zorg ervoor dat de draadloze beveiligingsinstellingen van de draadloze
adapter met die van het access point overeenkomen. De draadloze
beveiligingsinstellingen van het access point staan op de pagina Status
(Status). Raadpleeg de documentatie bij de draadloze adapter voor meer
informatie over het wijzigen van de beveiligingsinstellingen van de adapter.

Problemen oplossen

Algemeen

In deze basisprocedure komen een aantal problemen met het access point aan bod:

1.

>N

Controleer of het netsnoer en de Ethernet-kabel juist zijn aangesloten. Bekijk
de installatie-afbeeldingen op pagina 56.

Controleer het stopcontact waarop het access point is aangesloten.
Controleer of het access point stroom ontvangt en of de 4 lampjes branden.

Start als er problemen met de verbinding zijn het access point opnieuw op
door de stekker uit het stopcontact te halen en deze er vervolgens weer in te
steken.

Voor draadloze verbindingen:

® Een slechte verbindingskwaliteit of een beperkt bereik kunnen worden
veroorzaakt door interferentie uit de omgeving, zoals verf op loodbasis
en betonnen muren, of door sommige elektronica, zoals 2,4 GHz-
telefoons. Verplaats de antennes van het access point of de draadloze
client om de verbindingskwaliteit te verbeteren.

= Controleer of de volgende instellingen van het aangesloten apparaat
overeenkomen met die van het access point:

©  Modus (dient de modus Infrastructure (Infrastructuur) te zijn)
©  Netwerknaam (SSID)
°  Type beveiliging en sleutel, psk of coderingstekenreeks.

Raadpleeg de documentatie bij uw draadloze adapter om na te gaan hoe u
deze instellingen kunt wijzigen.
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Specifieke problemen

Als u de zojuist beschreven standaard procedure hebt gevolgd en het probleem
niet is verholpen, dient u hieronder de procedure te zoeken waarvan de
beschrijving het beste met het probleem overeenkomt.

De Network Device Locator kan het access point niet vinden

1. Klik op Detect (Detecteren) om het netwerk opnieuw te doorzoeken.

2. Als de Locator het access point nog steeds niet kan vinden, dient u de lijst
met clients van het netwerkapparaat dat op het access point is aangesloten te
bekijken. Raadpleeg de documentatie bij het apparaat voor informatie over
hoe u toegang tot de lijst met clients kunt krijgen.

3. Zoek het MAC-adres dat aan de onderzijde van het access point wordt
weergegeven in de lijst met clients en noteer het IP-adres dat bij dit
MAC-adres hoort. Dit is het IP-adres van het access point.

4. Start een webbrowser, voer het IP-adres van het access point in en druk op
ENTER.

5. Controleer of alle verbindingsinformatie juist is voor het netwerk waarmee
het access point is verbonden.

SecureEasySetup kan de draadloze client niet configureren

Druk de SecureEasySetup-knop aan de achterzijde van het access point 1
seconde in en laat de knop vervolgens los. Controleer of het SecureEasySetup-
lampje aan de voorzijde van het access point knippert voordat u
SecureEasySetup in het hulpprogramma van de draadloze adapter opstart.

Het Wireless Ndx Access Point wordt niet vermeld als ik ernaar zoek met
een draadloze client
Mogelijk zendt het access point de netwerknaam niet uit.

1. Start een webbrowser op een computer die op hetzelfde netwerkapparaat is
aangesloten als het access point.

2. Voer het IP-adres van het access point in en druk op ENTER om de
configuratiepagina's van het access point te openen. Achterhaal het IP-adres
met behulp van de Network Device Locator.

3. Klik op het tabblad Wireless (Draadloos) en controleer of Broadcast
network name (Netwerknaam uitzenden) is geselecteerd. Selecteer deze
optie als dit niet het geval is. Blader omlaag op de pagina Wireless
(Draadloos) en klik op Save (Opslaan).

Maak de netwerkkabel los voordat u naar het access point zoekt.

Mijn client communiceert niet met het Wireless NVdx Access Point

* Mogelijk heeft het access point geen geldig IP-adres voor het netwerk
ontvangen. Als het IP-adres op Dynamic (Dynamisch) is ingesteld, dient het
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access point op een DHCP-server te zijn aangesloten. Als u een statisch IP-
adres gebruikt, dient u te controleren of dit zich in hetzelfde subnet bevindt
als het IP-adres van de client.

Mogelijk reageert het access point niet. Doe het volgende:

1. Breng de verbinding opnieuw tot stand aan de hand van de stappen onder
'Een draadloze client aansluiten' op pagina 60.

2. Als de client nog steeds niet met het access point communiceert, dient u
de fabrieksinstellingen van het access point te herstellen om dit opnieuw
te activeren.

Opmerking: als u de fabricksinstellingen herstelt, gaan de aange-
paste instellingen van het access point verloren.

Houd de Reset-knop op de achterzijde van het access point met een klein
voorwerp, bijvoorbeeld een paperclip, 5 tot 10 seconden ingedrukt om de
fabrieksinstellingen te herstellen.

Nadat u de fabrieksinstellingen van het access point hebt hersteld, dient u
het access point opnieuw te configureren door 'Stap twee: het access
point installeren' op pagina 58 uit te voeren.

Nadat ik de instellingen heb gewijzigd, kan mijn client geen draadloze
verbinding met het Wireless NVdx Access Point tot stand brengen

Doe het volgende in het hulpprogramma van de draadloze adapter:

1.

Ga na of u verbinding probeert te maken met het Wireless Ndx Access Point
door te controleren of het WLAN MAC-adres juist is.

Controleer of de draadloze adapter en het access point dezelfde coderingsopties
en dezelfde coderingstekenreeks of sleutel gebruiken. Als u de instellingen van
het access point wijzigt, dient u de instellingen van alle draadloze adapters die
verbinding met het access point moeten maken ook te wijzigen.

Ik kan de configuratiepagina's niet openen

1.

Controleer of u het juiste IP-adres voor het access point in uw webbrowser
hebt ingevoerd. Als u een Windows-besturingssysteem gebruikt, kunt u de
Locator uitvoeren om het IP-adres te achterhalen:

Windows Vista of XP: Klik in Windows op Start > Alle Programma's >
USRobotics Network Device Locator en klik Volgende.

Windows 2000: Klik in Windows op Start > Programma's > USRobotics
Network Device Locator en klik Volgende.

Als u draadloos toegang tot de configuratiepagina's probeert te krijgen, kunt
u als volgt proberen om via een bekabelde verbinding toegang te krijgen:

A. Start een webbrowser op een computer die via een Ethernet-kabel op
hetzelfde netwerkapparaat is aangesloten als het access point.

B. Voer het IP-adres van het access point in en druk op Enter.
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Als u via de bekabelde verbinding wel toegang tot de configuratiepagina's
kunt krijgen, is er een probleem met de draadloze verbinding. Zie stap 5
onder 'Algemeen’' op pagina 61.

Als u via de bekabelde verbinding geen toegang tot de
configuratiepagina's kunt krijgen, dient u de fabricksinstellingen van het
access point te herstellen om dit opnieuw te activeren.

Opmerking: als u de fabrieksinstellingen herstelt, gaan de
aangepaste instellingen van het access point verloren.

Houd de Reset-knop op de achterzijde van het access point met een klein
voorwerp, bijvoorbeeld een paperclip, 5 tot 10 seconden ingedrukt om de
fabricksinstellingen te herstellen.

Nadat u de fabricksinstellingen van het access point hebt hersteld, dient u
het access point opnieuw te configureren door 'Stap twee: het access
point installeren’ op pagina 58 uit te voeren.

Aanvullende informatie

Raadpleeg voor informatie over reglementen en garantie de
Gebruikershandleiding op de installatie-cd van USRobotics.

Raadpleeg voor informatie over de werking en de configuratie de
Gebruikershandleiding op de installatie-cd van USRobotics. In de
gebruikershandleiding vindt u meer informatie over het gebruik en de
configuratie van uw Wireless NVdx Access Point.

Meer informatie over het oplossen van problemen en overige informatie:

1.
2.
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Raadpleeg de Gebruikershandleiding op de installatie-cd van USRobotics.

Ga naar het gedeelte Support (Ondersteuning) op de website van
USRobotics op www.ust.com/support/.

De meest voorkomende problemen waar gebruikers mee te maken krijgen,
worden besproken in de gedeelten FAQ (Veelgestelde vragen) en
Troubleshooting (Problemen oplossen) voor het Wireless Vdx Access Point.
Op de ondersteuningswebsite vindt u ook informatie over de nieuwste
firmware- en documentatie-updates.

Gebruik een online formulier om ons uw technische vraag toe te sturen of
neem contact op met de afdeling Technische ondersteuning van USRobotics.

Raadpleeg de contactgegevens voor ondersteuning op de laatste pagina van
deze handleiding.


http://www.usr.com/support

Kurulum

Ambalaj igerigi

e  Wireless Ndx Access Point .
* 15V DC gii¢ kaynagi
¢ Ethernet kablosu

Fiziksel Ozellikler

On

Tiirkce

Sokiilebilir antenler

USRobotics Installation CD-ROM

Hizli Kurulum Kilavuzu

Erisim noktas1 agagidaki durum LED'lerine sahiptir:

(G U
Sembol ||Adi Durum Kosul
I Gug Kapal Gug alinmiyor.
O Yaniyor Gug aliniyor.
((( ))) WLAN j Kapal Kablosuz baglanti devre disidir.
I (Kablosuz Ag) Yaniyor Kablosuz baglanti etkindir.
Yanip Veri génderiyor ve aliyor.
sénuyor
A SecureEasySetup | Kapali SecureEasySetup modu erigim
() noktasi cihazinda hazir degil.
Yaniyor SecureEasySetup modu hazir.
Yanip SecureEasySetup cihazlariyla
soénuyor iletisim kuruyor.
Li_! LAN Kapal LAN baglantisi yok.
Yaniyor LAN baglantisi kuruldu.
Yanip Veri gbénderiyor ve aliyor.
sénuyor
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Geri

Item (Gesitli Bilgiler) ||islev

Erigsim noktasi cihazina bir anten baglar.

LAN Erisim noktasini bir ag cihazina baglar.

Reset (Resetle) Erisim noktasi cihazini yeniden baglatir veya erigim
noktasi cihazinin fabrika varsayilan ayarlarini geri
yukler.

* Erisim noktasi cihazinizi mevcut ayarlarmizi
degistirmeden yeniden baglatmak i¢in, Reset
diigmesini 1 saniye basil1 tutun.

* Erisim noktasi cihazini varsayilan fabrika
ayarlarina geri dondiirmek i¢in, Reset diigmesini
en az 5 saniye basili tutun.

15VDC Gug¢ adaptorini erisim noktasi cihazina baglar.

SecureEasySetup Erisim noktasi cihazinda SecureEasySetup
programini etkinlestirir.

* Erisim noktasi cihazinda SecureEasySetup
programini etkinlestirmek i¢in SecureEasySetup
diigmesini 1 saniye basili tutun.

» Kablosuz giivenlik ayarlarinizi varsayilan
fabrika ayarlarina (gtivenlik 6zelligi olmadan)
resetlemek i¢in, SecureEasySetup diigmesini
7 saniye basili tutun.

Sistem Gereksinimleri

* Ethernet adaptorii kurulu bir bilgisayar
¢ DHCP sunucusu olan yoneltici ya da baska bir cihaz
* Etkin JavaScript destegi bulunan HTML 4.01 uyumlu bir Internet tarayici

Kurulum Talimatlari

Birinci Adim: Erisim Noktasini Baglayin

1. Erisim noktasi cihazinin altindaki etikete bakin ve LAN MAC adresini not
edin. Bu adrese erisim noktasi cihazin1 agdaki diger cihazlardan ayirt
etmek i¢in ihtiya¢ duyabilirsiniz.
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LAN MAC Adresi:
2. Verilen antenleri erisim noktasi cihazinin arkasina baglayin.

3. Cihazla birlikte verilen Ethernet kablosunu kullanarak erisim noktast
cihazi tizerindeki LAN portunu ag baglantisi cihaziniz tizerindeki LAN
portuna baglayn.

4. Erisim noktas1 cihazina gii¢ verin:

ingiltere'deki kullanicilar igin not: Gii¢ adaptoriinii erigim
noktasi cihazina baglayn, gii¢ adaptdrii iizerindeki fisi US Robotics
ambalajinda bulunan Ingiliz standardi fis ile degistirin. Klik sesi

duyuluncaya kadar bastirin ve yeni soketi siki sekilde yerine oturtun.

A. Cihazla birlikte verilen gii¢ adaptoriinii erisim noktasi cihazinin
15VDC portuna baglayin.

B. Gli¢ adaptoriinii standart bir elektrik figine takin.

Not: Buiiriin 15 VDC, 1200 mA degerlerine sahip Dogrudan
Takilarak Kullanilan Gii¢ Uniteleri Listesinde Sinif 2 olarak
belirtilmis bir {inite ile birlikte verilmek iizere tasarlanmistir.
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ikinci Adim: Erigim Noktasini Kurun

Erisim noktas1 cihazin1 Windows disindaki bir isletim sistemi kullanarak
kurmak i¢in bkz. Kullanim Kilavuzu USRobotics Kurulum CD-ROM’unda
konfigiirasyon bolimii.

Eger Windows isletim sistemi kullantyorsaniz, USRobotics Installation CD-
ROM i¢indeki kurulum programini kullanarak Network Device Locator (Ag
Cihaz1 Tespit Cihazini) ¢aligtirabilir ve temel ayarlari tek ve kesintisiz bir
islemle konfigiire edebilirsiniz:

1. USRobotics Installation CD-ROM nu, CD veya DVD siiriiciisiine takin.
CD otomatik olarak baslatilmazsa agagidaki gibi manuel olarak baslatin:
A. Windows Vista: Windows Baslat > Bilgisayar.
Windows XP: Windows Baslat > Bilgisayarim seceneklerini tiklatin.
Windows 2000: Masaiistii izerinde Bilgisayarim simgesini ¢ift tiklatin.
B. CD siiriiciisii simgesini ¢ift tiklatin.
2. Tespit cihazini kurmak igin ekrandaki talimatlari izleyin.
Tespit cihazi kuruldugunda otomatik olarak baslar:
7 USRobotics Network Device Locator X

USRobotics  welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wiizard helps you locate USRobotics devices on your
local network 50 that you can configure them.
1. The wizard identifies all of the USRobotics devices
currently connected to your network,
2. Tt asks you ta select which ane you want to configure.
3. Finally, the wizard launches your Interniet browser so
that you can configure the device.

3. Next'e (ileri) tiklaymn.

Hext > Cancel
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Tespit cihazi erisim noktasi cihazinin yani sira bulunan diger tiim
USRobotics cihazlarmu listeler:

7. USRobotics Network Device Locator 3]

Select the Device I
Select from a list of devices on your network. —
=y

The wizard is Incating all of the LSRobotics devices on your network. This may take a few
moments. When it finished, please select which device you wank b configure and press Next.

Hame: 1P Address MAC Address
92 0z 00;
00: 14:C1:2D:6i:02

L 2o
UsRobotics 24-Port 10100 + 2-Port

£ 192, 02
10f1... 192.168.2.105

IF your device isn't listed, make sure it's installed correctly and press Detect Detect
to scan your netwark again.

< Back Mext = Cancel ‘

4. MAC adresi erisim noktasi cihazinin altindaki LAN MAC adresi ile ayni
olan cihaz1 segin ve Next (Ileri) tusunu tiklatin.

Tespit cihaz1 erisim noktasinin adini, IP adresini ve LAN MAC adresini
goriintiiler.

5. Finish'i (Son) tiklayin.
Tespit cihazi, erisim noktasi cihazi kurulum sayfalarini baglatir.

6. Erisim noktasi cihazinin ilk kurulumunu tamamlamak i¢in asagidaki
sekilde ekrandaki talimatlar1 uygulayin:

A. Start (Baslat) secenegini tiklatin.

C. Continue (Devam Et) tugunu tiklatin.

D. Bir User name (Kullanici adi) ve Password (Sifre) girin ve Finish
(Son) diigmesini tiklatin.

Not: Girdiginiz Kullanici ad1 ve sifreyi unutmayin. Bunlara
erisim noktasi cihazinin kurulum sayfalarina her girdiginizde
ihtiyaciniz olacaktir

Erigim noktasi cihazinin Status (Durum) sayfasi gorlintiilenir. Eger
kablosuz cihazlari erisim noktasi cihazina manuel olarak baglamak
istiyorsaniz, durum sayfasindaki bilgilere ihtiyaciniz olacaktir. Gerekli

1 Varsayilan olarak SecureEasySetup, erisim noktasi cihazinizda kullanima hazirdir. Kablosuz
ayarlarini degistirdiginizde SecureEasySetup programinin erisim noktasi cihazinda hazir
olabilmesi i¢in WPA2 ve WPA (PSK) kablosuz giivenlik, TKIP ve AES sifreleme ve bir parola
tiimcesiyle (genellikle Ag anahtari, WPA anahtar: veya On paylasimli WPA anahtart olarak
adlandirilir) ayarlanmasi gerektigine dikkat edin. Ayarlari, erisim noktasi cihazinin Kablosuz
konfigiirasyon sayfasinda manuel olarak ya da erigsim noktasi cihazinin arkasindaki
SecureEasySetup diigmesine basarak otomatik olarak konfigiire edebilirsiniz.
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bilgilere kolayca ulagabilmek amaciyla bu sayfa i¢in yer imi
atayabilirsiniz.

Tebrikler. Kurulum prosediiriinii tamamladiniz. Ag baglantinizi Wireless
Ndx Access Point cihazint www.usr.com/productreg/ adresine kaydederek
dogrulayabilirsiniz.

Kablosuz istemci Baglanmasi

Kurulmug Wireless Vdx cihazini ya da diger onayli SecureEasySetup
kablosuz cihazlarinizi erisim noktasi cihazina baglamak i¢in
SecureEasySetup™ diigmesini kullanabilirsiniz.2

Kablosuz istemcinizde SecureEasySetup 6zelligi varsa, asagidaki logolardan
birini cihazin {izerinde veya istemci yardimci programinda gérmeniz gereklidir:

2

Secure

Setup

Kablosuz istemciniz SecureEasySetup 0zelligini desteklemiyorsa, kablosuz
giivenlik ayarlarin1 manuel olarak girebilirsiniz.

SecureEasySetup kullanilarak bir cihazin baglanmasi

1. Erisim noktasi cihazinin arkasindaki SecureEasySetup diigmesini 1 saniye
basili tutun. erisim noktasi cihazinin 6n tarafindaki SecureEasySetup
LED', diigme birakildiktan sonra yanip sénmeye baslar.

2. Kablosuz adaptoriiniiz i¢in istemci yardime1 programinda
SecureEasySetup 6zelligini baslatin.

3. Erisim noktasi cihazi ile kablosuz istemcinin kablosuz giivenlik ayarlar1
senkronize edilir ve cihaz, erisim noktasi cihazina giivenli bir bigimde
baglanir.

Manuel olarak bir cihazin baglanmasi

1. Aga baglanacak olan kablosuz adaptériin altyapt moduna ayarlanmis
oldugundan emin olun. Adaptdriin kablosuz modunu degistirmek
hakkinda daha fazla bilgi i¢in, bkz. kablosuz adaptdr belgeleri.

2 BROADCOM, SecureEasySetup ve SecureEasySetup logolar1 Amerika Birlesik Devletleri'nde
ve/veya diger lilkelerde Broadcom Corporation sirketinin markalari ya da tescilli markalaridir.
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2. Kablosuz adaptor ayarlarindaki ag adini veya SSID'yi, erisim noktasi

cihazinda kullanilan Ag adi béliimiine ayarlaym. Erisim noktasi cihazi ag
adin, erigsim noktasi cihazinin ilk kurulumunu gergeklestirdiginizde
gortintiilenen Status (Durum) sayfasinda bulabilirsiniz (bkz. adim 6, sayfa 69).

Kablosuz adaptoriin kablosuz giivenlik ayarlarinin, erisim noktasi cihazinda
ayarlamis oldugunuz ayarlar ile ayni oldugundan emin olun. erigim noktasi
cihazinin kablosuz giivenlik ayarlarimi Status (Durum) sayfasinda
bulabilirsiniz. Adaptoriiniiziin kablosuz giivenlik ayarlarini degistirmek
hakkindaki talimatlar i¢in kablosuz adaptoriiniiziin belgelerine bakin.

Sorun Giderme

Genel

Bu temel prosediir, erisim noktasi cihazinizda karsilasabileceginiz birkag
sorunu ¢dzmek igindir:

1.

Gii¢ kablosu ve Ethernet kablosunun giivenli bir bigimde baglanmis
oldugundan emin olun. sayfa 66'deki Kurulum resimlerine bakin.

Erisim noktasi cihazinin bagl oldugu elektrik prizinde elektrik
oldugundan emin olun.

Giciin saglanmis ve her 4 LED'in yanmis oldugundan emin olun.

. Baglanti ile ilgili sorunlar i¢in, gii¢ kablosunu ¢ikarip tekrar takarak erigim

noktasi cihazini yeniden baslatmay1 deneyin.

Kablosuz baglantilar i¢in:

= Kursun bazli boya ve beton duvarlar gibi ortama bagli parazitler veya
2,4 GHz telefonlar gibi bazi elektronik cihazlar, diisiik baglanti
kalitesine ya da diisiik kapsama alanina sebep olabilir. Baglant1
kalitesini artirmak i¢in erigim noktasi cihazinin antenlerinin ya da
kablosuz istemcinin yerini degistirmeyi deneyin.

= Bagli cihazin agagidaki ayarlarinin erisim noktasininkiler ile ayni
oldugundan emin olun.
°  Mod (altyapt modu olmalidir)
° Ag adi veya SSID
© @Giivenlik tipi ve anahtar, psk veya parola tiimce.

Bu ayarlar1 nasil degistireceginizi belirlemek i¢in kablosuz
adaptoriiniiziin belgelerin bagvurun.

Ozel Sorunlar

Asagidaki temel islemleri kullanarak sorunu ¢é6zememeniz durumunda,
asagidaki diger islemler arasindan gozlemlemekte oldugunuz belirtilere en
uygun olanimi dikkate bulun.
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Network Device Locator (Ag Cihazi Tespit Cihazi) erisim noktasini
bulamiyor

1. Ag tekrar taramak i¢in Detect (Algila) diigmesini tiklatin.

2. Eger tespit cihazi erigim noktasi cihazini hala bulamiyorsa, erigsim noktasi
cihazina bagli olan ag cihazinin istemci listesine bakin. Istemci listesinin
nasil goriintiilenecegi konusunda cihazin belgelerine bagvurun.

3. Istemci listesinde, erisim noktasi cihazinin altinda gosterilmis olan MAC
adresini bulun ve bu MAC adresi ile iliskili IP adresini not edin. Bu, erigim
noktasi cihazinin IP adresidir.

4. Bir Internet tarayici baglatin, erisim noktasi cihazinin IP adresini girin ve
ENTER tusuna basin.

5. Erisim noktasinin bagli oldugu ag i¢in baglant1 bilgilerinin dogru
oldugundan emin olun.

SecureEasySetup kablosuz istemcimin konfigiirasyonunu yapmadi.

Erigim noktasi cihazinin arkasindaki SecureEasySetup diigmesine bir saniye
stireyle basin ve diigmeyi birakin. Kablosuz adaptor istemci yardimet
programinda SecureEasySetup programini ¢alistirmadan dnce erisim noktasi
cihazinin 6n tarafindaki SecureEasySetup LED'inin yanip sonmeye
bagladigindan emin olun.

Kablosuz istemci ile taradigimda Wireless Ndx Access Point

gorinmiiyor

Erisim noktasi cihazi ag adin1 yaymlamiyor olabilir.

1. Erisim noktasi cihazi ile ayn1 ag cihazina bagl bir bilgisayar1 kullanarak
bir Internet tarayicisi baglatin.

2. Erisim noktasi cihazinin IP adresini girin ve ENTER tusuna basarak erigim
noktasi cihazinin konfigiirasyon sayfalarimi goriintiileyin. IP adresini
Network Device Locator (Ag Cihazi Tespit Cihazindan) alabilirsiniz.

3. Wireless (Kablosuz) sekmesini tiklatin ve Broadcast network name
(Ag adim yayinla) segeneginin se¢ilmis oldugundan emin olun. Eger
secilmemisse se¢in ve Wireless (Kablosuz) sayfasinin altina gelin, Save
(Kaydet) tusunu tiklatin.

Erisim noktas1 cihazin1 taramadan 6nce ag kablosunu ¢ikarin.

istemcim Wireless Ndx Access Point cihazi ile iletimi kurmuyor.

* Erisim noktas1 agmiz i¢in gegerli bir IP adresi almamis olabilir. Eger IP
adresi Dynamic (Dinamik) olarak ayarlanmigsa, erisim noktasi cihazinin
DHCP sunucusuna bagli oldugundan emin olun. Statik bir IP adresi
kullantyorsaniz bunun, istemcinin IP adresiyle ayn1 altagda oldugundan
emin olun.

* Erigim noktast yanit vermiyor olabilir. Asagidakileri deneyin:

72



Tiirkce

1. “Kablosuz Istemci Baglanmas1” sayfa 70 bdliimiindeki islemleri
gerceklestirerek tekrar baglanin.

2. Eger hala erisim noktasi cihazi ile iletisim kuramiyorsaniz, erisim
noktasi cihazinin varsayilan fabrika ayarlarimi geri yiikleyin ve tekrar
etkinlestirin.

Not: Fabrika varsayilan ayarlarini geri yiiklerseniz erisim noktasi
icindeki tiim 6zel ayarlar silinecektir.

Varsayilan fabrika ayarlarini geri yiiklemek icin, ata¢ gibi kiigiik bir
nesne ile erisim noktasi cihazinin arkasindaki resetleme diigmesine
bastirin ve 5 - 10 saniye basil1 tutun.

Erigim noktasi cihazinin varsayilan fabrika ayarlarin geri yiikledikten
sonra, “Ikinci Adim: Erigim Noktasin1 Kurun” sayfa 68 islemlerini
gerceklestirerek erisim noktasi cihazini tekrar konfigiire edin.

Ayarlan degistirdikten sonra istemci Wireless Vdx Access Point ile
kablosuz baglanti kuramiyor

Kablosuz adaptériiniiziin konfigiirasyon yardime1 programinda:

1.

WLAN MAC adresini dogrulayarak Wireless Vdx Access Point
baglantisini saglayin.

Hem kablosuz adaptor hem de erisim noktasi cihazinda ayni sifreleme
seceneklerinin ve parola tiimce ya da anahtarlarinin kullanildigindan emin
olun. Erisim noktasi cihazindaki ayarlar1 degistirmeniz halinde, erisim
noktasi cihazina baglanacak tiim kablosuz istemcilerin ayarlarini da
degistirmeniz gerekecektir.

Konfiglrasyon sayfalarina erisim saglayamiyorum

1.

Internet tarayicisinda erigim noktast IP adresini dogru girdiginizden emin
olun. Eger Windows isletim sistemi kullantyorsaniz, tespit cihazini
caligtirarak IP adresini bulabilirsiniz.

Windows Vista veya XP: Windows Baslat > Tiim Programlar >
USRobotics Network Device Locator segeneklerini ve ardindan Next
(Ileri) segenegini tiklatin.

Windows 2000: Windows Baslat > Programlar > USRobotics Network
Device Locator segeneklerini ve ardindan Next (Ileri) secenegini tiklatin.

Eger konfigiirasyon sayfalarina kablosuz olarak erigim saglamaya
calistyorsaniz, agsagidaki sekilde kablolu baglant1 kullanarak ulagmaya
calisin:

A. Erisim noktasi cihazi ile ayn1 ag cihazina Ethernet kablosu ile bagli bir
bilgisayar1 kullanarak bir Internet tarayicisi baslatin.

B. Erisim noktasi cihazinin IP adresini girin ve enter tusuna basin.
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Ek

Eger konfigiirasyon sayfalarina kablolu baglanti ile erigim
saglayabilirseniz, baglanti ile ilgili bir sorun yagsanmaktadir. Bkz. adim
5, boliim “Genel” sayfa 71.

Eger konfigiirasyon sayfalarina kablolu baglanti ile erigim
saglayamazsaniz, erigsim noktasi cihazinin varsayilan fabrika ayarlarim
geri yiikleyin ve tekrar etkinlestirin.

Not: Fabrika varsayilan ayarlarini geri yiiklerseniz erisim nok-
tasi i¢indeki tiim 6zel ayarlar silinecektir.

Varsayilan fabrika ayarlarim geri yiiklemek icin, atag gibi kiiciik bir
nesne ile erisim noktasi cihazinin arkasindaki resetleme diigmesine
bastirin ve 5 - 10 saniye basil1 tutun.

Erigim noktasi cihazinin varsayilan fabrika ayarlarini geri yiikledikten
sonra, “Ikinci Adim: Erigim Noktasini1 Kurun” sayfa 68 islemlerini
gerceklestirerek erisim noktasi cihazini tekrar konfigiire edin.

Bilgiler

Yasal ve garantiyle ilgili bilgiler icin bkz. Kullanim Kilavuzu USRobotics
Kurulum CD-ROM’unda.

Calisma ve konfigiirasyon hakkinda bilgiler i¢in, bkz. Kullanim Kilavuzu
USRobotics Kurulum CD-ROM’unda. Kullanim Kilavuzu, Wireless Ndx
Access Point cihazinizin kullanimi ve konfigiirasyonu hakkinda ayrintili
bilgiler igerir.

Daha genis sorun giderme ve ek bilgiler icin, bkz.:
1. Bkz. Kullanim Kilavuzu USRobotics Kurulum CD-ROM’unda.

2. USRobotics Web sitesinin Destek boliimiine gidin:
WWW.usr.com/support/

Miisterilerin en yaygin karsilastig1 sorunlarin cogu, Wireless /Vdx Access
Point cihazinizin SSS ve Sorun Giderme Internet sayfalarinda
aciklanmistir. Destek sayfalarinda ayrica en yeni bellenim ve belge giin-
cellemeleri de yer almaktadir.

3. Cevrimici form kullanarak teknik destekle ilgili sorunuzu bildirin veya
USRobotics Teknik Destek Boliimii ile iletisim kurun.

4. Bu kilavuzun son sayfasindaki Destek iletigim bilgilerine bakin.
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Eykatdotaon

Mepiex6peEVo CUCKEUADIOG

* Wireless Ndx Access Point  ®  Amoondpeves kepaieg
*  Tpogodotké DC 15V * CD-ROM Eykatdoraong g USRobotics
¢  KoAiddwo Ethernet *  Odnydc ypyopng eyKOTAGTAONG

DuoIKd XapPaAKTNPIOTIKA

Mpoooyn

To onuelo TpodcPaong dabétel Tig mapakdtm evoektikég Avyvieg LED kotdotaong:

CRCINCY

. ; State .
ZguBoAo |[Ovopa (Karéotaon) KardoTtaon
I Aermoupyia EkT6g Aev yivetal Tpopodoaia pelPaTOG.
O Aeitoupyiag
2100epn Fivetal Tpo@odoaia peUpaTog.
((( ») WLAN EKTOG H aoUppatn olvdeon eival
I (AoUpuaro dikTuo) | AeiIToupyiag QATTEVEPYOTTOINUEVN.
Z1afepn H aocuppuarn olvdeon sival
EVEPYOTTOINUEVN.
AvaBoofrvel liveTanl atrooTOAR Kol Ajwn dedopévwy.
A SecureEasySetup | Ektég H Aeitoupyia SecureEasySetup dev
a8 Aeitoupyiag gival £ToIun oTo onueio TTpoéoBacng.
2100epn H Aermoupyia SecureEasySetup €ivai
£ToIun.
AvaBoaoBrvel [iveTal ETTIKOIVWVIQ PYE TIG CUOKEUEG
SecureEasySetup.
LAN EkTog Aev utdpxel ouvdeon LAN.
[ Aeimoupyiag
2100epn EmiteuxOnke ouvdeon LAN.
AvaBoaoBrvel FiveTal aroaToAR Kal Awn dedopévwy.

75



EMnvika,

Miow

ITolxeio AgiToupyia

2UVOEel Jia KEpaia 0TO onueio TTpdoRaang.

LAN 2uvdéel To onpeio TTPGORACNG GTN GUOKEUH BIKTUOU.

Reset EkTeAei eTravekkivnon Tou onyeio Tpdafacng 1y eTTava@EPEl TO
anueio TPOORACNG OTIG TTPOETTIAEYUEVEG EPYOTTAOIOKES
pubpioeig.

* T va kévete emovekkivnon tov onpeio TpoécPaong
xopic va aAla&ete Tig Tpéyovoes puouicelg cog, TaTHoTe
Kot kpatiote tatnuévo to kovuni Reset (Emavagopd) yio
1 devteporento.

* [0 va emavagépete To onpeio TpodcPacng otig
TPOETIAEYUEVES EPYOCTUCLOKEG TOV PLOIGELS, TATHOTE
Kot kpathote tatnuévo to kovuni Reset (Emavagopd) yio
TOVAGYIGTOV 5 dgVTEPOLETTO.

15vVvDC Zuvdéel To TPOPODOTIKO PE TO anuEio TTPOdaRaong.

SecureEasySetup E\r/)%%vé);;)rllsgi Tn Aeimoupyia SecureEasySetup oTo onueio

* T va evepyonomjoete ™ Aettovpyia SecureEasySetup
670 onpeio TpdGPoons, TOTHOTE KOl KPUTHOTE TOTNUEVO
1o kovpni SecureEasySetup yio 1 devtepdrento.

* T va emavagépete Tig pubpicels aceaieiog Tov
AGVPLATOV SIKTDOV GOG OTIG TPOEMIAEYLEVEG
£PYOCTOOLOKES PLOUIGELS, TOTNOTE KO KPOTNOTE
motnpévo to kovuni SecureEasySetup yo 7
devtepOrenTa.

ATTAITACEIG CUCTAMATOG

* 'Evagvmohoylotg Le eykateotnuévo mpocappoyéa Ethernet
* 'Evag dpoporoynt 1 AAn cvokevn diktdov pe dwakopioty DHCP

¢ TIIpdypappa tepmynong lotod coppatd pe HTML 4.01, pe evepyomompévo
Javascript

Odnyieg eykataoTaong

Mpwrto BApa: XUvdeon Tou onueiou TpdoRaong

1. Kottd&re v etikéta 60 KAT® LEPOG TOV oNUEl0 TPOGPAONS KOl ONUEIDOTE TN
devbvuvon LAN MAC. Towg ypelaotel va Egyopioete o onpeio mpocPaong amd
TIG AAAEC GLOKEVEG TO SIKTVOV GOGC.
AevBvvon LAN MAC:

2. ZUVOEOTE TIG KEPAIEG TTOV TAPEXOVTIOL OTNV THGM TALLPE TOV GMLELD TPOSPaoTC.
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3. Xpnowonowmote to kaAddto Ethernet mov mapéyetat yio va cuvdécete ) BOpa
LAN 1ov onpeio npoésPacng og o 60pa LAN g cvokevng dikthov 6og

4. Tpopodotiote pe pedpa to onpeio mpdcPaong:

Xnpeioon 1w Tovg xpnores oto Hvopévo Basiiero: Ipwv emyeprioete
VO GLVIEGETE TO TPOPOSOTIKO GTO onueio TpdsPacng, Pefarwbeite Yo Tnv
VIapén TUXOV LETATPOTEN PG KOL YPTOLLOTOWGTE TOV KoTdAAnro. [Tiéote
EMOPKDG, DOTE TO PG VO EPUPLOCEL GTEPEQ.

A. XZvvdéoTte TO TOPEYOUEVO TPOPOdoTIKO Gt BVpa Tpopodociag 15VDC tov
omnueio TpdcPaong.

B. Xvvdéote 10 TpopodoTikd og pio Tumiky wpilo pevpaTog.

Inpeioon: Avtd 1o mpoidv mpoopiletol yio Tpo®odoacio amd povado 1}0og
apeong ovvdeong 15 VDC, 1200 mA pe onpovon Class 2 kot
MOTOTOING.
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AguTtepo BApa: Alapdppwon Tou Znueiou TpoéoRaong

T va Swopopedoete 1o onpeio TPOGRACNC GE AELITOVPYIKO GUGTNLLO SLOPOPETIKO TMV
Windows, deite v evomta Stapdpemong pubpicewv Tov Odnyod yprons oto CD-
ROM Eyxkatdotaong g USRobotics.
Edv ypnowomnoteite Aetrtovpykd cvompo Windows, pmopeite vo xp1GYLOTOGETE TO
npdypappa dopdpeoong mov vrdpyet oto CD-ROM Eykatdotacng g USRobotics
Y10 VoL €YKOTAOTGETE Kot va. ekTeAéaete To Aoyiopkd Network Device Locator kot va
Sapopemcete TG Pacikég pubiLicelg oe po amhn, cvveyn dlodikacio:
1. TomoBetote 1o dicko CD-ROM Eykatdotacng g USRobotics otn povada CD 7
DVD.
Edv o diokog CD dgv ekkiviioel auTOLOTO, EKKIVI|OTE TOV €GELG G €ENG:
A. Zta Windows Vista: Kavte khk oto pevov Windows Start (Evapén) >
Computer (Ymoloyotig).
2to Windows XP: Kévte KAk oto pevov Start (Evap&n)> My Computer
(O Yrnoloylotg pov).
Yta Windows 2000: v emipdveio epyoaciog, Kovte SITAG KAK 6TO E1KOVIO10
My Computer (O YToAOY1GTHG [LOV).
B. Kavte dumho KAk o710 gikovidlo g povadag CD.
2. AKokouGﬁgrs TG 00MYigg emi TG 006VNG Y10l VO EYKOTAGTIGETE TO AOYIGUIKO
EVIOTIGHOV.
Orav gykataotadel 1o AOYIGUIKO EVIOTIGUOV, EKKIVEITOL QVTOUATOG:

7. USRobotics Network Device Locator 3]

USRobotics  welcome to the USRobotics
Network Device Locator Network Device Locator

@ @ This wiizard helps you locate USRobotics devices on your
local network 50 that you can configure them.
1. The wizard identifies all of the USRobotics devices
currently connected to your network,
2. Tt asks you ta select which ane you want to configure.
3. Finally, the wizard launches your Interniet browser so
that you can configure the device.

3. Kdavrte Kk oto Next (Enopevo).

Hext > Cancel
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To mpoypoappa eviomiopov epeavifel évav Katdhoyo Tov TepEyeL To onpeio
npocPaong, kabog kot OAeS Tig AAreg cuokevég USRobotics mov evtomictnkav:

7. USRobotics Network Device Locator 3]

Select the Device I
Select from a list of devices on your network. —
=y

The wizard is Incating all of the LSRobotics devices on your network. This may take a few
moments. When it finished, please select which device you wank b configure and press Next.

IF your device isn't listed, make sure it's installed correctly and press Detect Detect
to scan your netwark again.

< Back Mext = Cancel ‘

4. EméEte ) ovokevn g omoiag 1 SievBuvon MAC avtiotoryel ot Sievbuvon
MAC tov diktvov LAN, 1 onoia avaypdpetol oo kétom pépog tov onpeio
mpocPaong ko kavte KAk oto Next (Enopevo).

To Loytouwd evromiopod tpofariet to dvopa, T dtevbvvon IP kat ) devbovvon
LAN MAC 1ov onpeiov npoécPacng.

5. Kavte Kk oty emioyn Finish (Télog).
To Loytopkd eviomiopol ekKivel TIG 6EMOEG SLOUOPPOONS Yl TO oNLEi0
npdcPaong.

6. AKOXODGT']GTS TIG 00N Yieg OV su(pavigovwl otV 006vn Y10 vo OLOKANPAOGETE TNV
apykn Stopdpemon tov onpeio TpdcPacns og e&ng:
A. Kévte ki oto Start (Evapén).

Secure ) |
B. Kévte Kk Setup

Kévte ki 610 Continue (Zuvéyeia).

ITIAnktporoynote to User name (Ovopa xpriotn) ko to Password (Kwdukdg
npdoPaong) Kat, ot cuvéyeln, kKavte kKik oto Finish (Télog).

>

Inpeioon: No Ovpdote to dvopa ypnotn Kot Tov Kodkd TposPacng mov
gloaydyote. Oa o YPELOCTEITE ONOTE TPOCTELNVVETE TIG
ceMOES Slapdpe®ong Tov onpeio TpdsPacnc.

To onpeio TpodcPacng mpofdriel t oerida Status (Katdotoon). Av
GKOTEVETE VO GUVOEGETE GLOKEVEG OCVPHATOV SIKTVOV 6TO onueio TpdoPaong
Un avTOpHOTO, B0 YPEICTEITE TIG TANPOPOPIEG TOL VIAPYOVV GTN GEAIDA

1 Qg npoemiroyn, to SecureEasySetup ivat £Topo yia ypion oo onpeio tpdofacng. Av
aAlGEete Tig puBuicelg acvppatov diktdov, Ba Tpémet va E€pete OTL, Yo va givar £TOHo To
SecureEasySetup oto onueio npdcPoong, Oa mpénet va pubuicete acpdrets ocHPULATOV
dwctoov WPA2 kar WPA (PSK), pe kpvrroypagnon TKIP and AES kot puo kodwkn gpéon
(mov kowvdg ovopdletan eniong Network key (Kwdikog diktoov), WPA key (Kwdikdg WPA) 1
WPA Pre-shared key (Ilpokowvonompévog kodikds WPA)). Mropeite va SL0UopPOGETE TIG
puouicelg un aTOHATH TN GEAMSA SIOUOPPMOTG AGVPLOTOV SIKTVOL TOL oNpEio TpdcPfacng )
VL TIG SLUOPPADCETE QVTOUATA, TATOVTOS TO Kovumi SecureEasySetup 610 micm pépog tov

onpeio TpdcPaonc.
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Kotdotaons. Xke@beite va emonpuivete T oeAida Le 6eAMS0OEIKT Yo €0KOAN
TPOGPaon GTo ATOLTOOUEVH OTOLYEID.

Zuyyepntipre. Olokinpdcate ) dwadikacia eykordotaons pe emrvyio. Mropeite
va emPefordoete T oHVIESH GaG 6To dikTvOo, Kataywpilovtag to Wireless Ndx
Access Point 6t d1evbvven www.usr.com/productreg/.

20vdeon acUPMATOU TTEAGTN

Mropeite va ypnoyonomcete to kovpuni SecureEasySetup™ yio vo cuvdéoete
gykateotnpéveg cvokevég Wireless Vdx 1 dAleg GVPLATEG CUOKEVEG TIGTOTOMUEVEG

yio. SecureEasySetup 610 onueio npoésPaong.2

Edv 1 cuokev-mehdtng acOpROTOL SIKTVOV TOL XpNoLHonoLEite dlobEtet
SecureEasySetup, 6tn cuckevn 1 6to fondntikd mpodypappa Tov neddtn Oa mpémet vo
VIAPYEL £VOL 0O TOL TAPOKAT® AOYOTVTOL:

1

Secure

Setup

Edv 1 cuokeun-teldng acvppatov dktiov Tov ypnoionoteite dev vmootnpilet to
SecureEasySetup, unopeite va kdvete ot id10t T1¢ pOpicelg yio TNV ac@dAglo TOV
AGVPLOTOV JIKTVOV GOGC.

20vdeon HIOG OUOKEUNG ME TN XPHON
ToU SecureEasySetup

1. Tlatote to kovumni SecureEasySetup oto wicw pépog tov onpeio tpocPaong yia 1
devteporento. H evdewktikn Avyvia LED tov SecureEasySetup otnv npdcoymn tov
onueto TpocPaong apyilet va avafosPnvel apod ekevbepdoete To Kovpmi.

2. Exkwnote ™ dwdikacio pvbuiong SecureEasySetup, oto Bondntikd npdypapipio
TOV O.GVPUATOV TPOGAPLOYED GOG.

3. To onpelo mpdcsPacng kot n acOpUAT GLGKELY Gvyypovilovv Tig pubuicelg
0GPOAEING 0GVPHOTOV SIKTDOV TOVG KO 1| GUGKELT GUVOLETOL LUE OGPAAELD GTO
onueio TpdcPacnc.

Mn autéparn ouvdeon HIOG CUOKEUNG

1. BePowwbeite 611 0 a00pHOTOG TPOCAPHOYENS TOV TPOKELTOL VO, GLVOEDEL GTO
diktvo €yl pubotel og Aettovpyio vodouns. o 0dnyiec oxeTIKA e TOV TPOTO
oAroyMG TV puOuicemv acOpUATNG AEITOVPYING TOL TPOGAPUOYEN OCVPHLOTOV
dwtHov mov dwbétete, avatpééte oty TEKUNPiOGN TOV.

2. PvOuiote to dvopa diktvov 1 1o SSID o11¢ puOpicelg Tov acHpUATOL
npocoppoyéa oto Network name (Ovopa d1ktvov) mov ypnoyLomoteitatl 6to

2 To BROADCOM, 1o SecureEasySetup kot to Aoydtuno SecureEasySetup eivon epmopiicé
onpate M onpotae katoredévia g Broadcom Corporation otig H.ILA. /Kot og dAleg ydpec.
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onueto TpdcPaone. Mmopeite va Bpeite To dvopa diktdov yio to onpeio
npocPaong ot ceAida Status (Katdotaon) mov epeavictnke otav ekteléoate
mv apykn Stapdpemon tov onueio TpocPaong (Seite to Prpa 6 ot celida 79).
Befawwbeite 611 o1 puOpiceig acporeiog acHpLOTOV SIKTHO Y10 TOV TPOGUPLOYEN
0cVPULATOV SIKTHOV AVTIGTOLYOVV LE eketveg mov pvOuicate 6to onpeio
npocPacng. Mropeite va Ppeite Tig puOpices ac@aieiog 0oVpHATOD SIKTHOV Yia,
o onueio pdsPacng ot cerida Status (Katdotaon). ['a odnyieg oxetikd pe tov
TPOTO AALAYNG TOV PLOUIcEDV AGQUAELNG AGVPUOTOV SIKTVOV TOV TPOGUPLOYEQ
acOppatov dtkthov mov drabétete, avatpééte otV TEKUNPimGN TOL.

AvTigyeTwtrion TPOoRANMATWY

Fevika

Avt 1 S10.01KaGI0 OVOPEPETOL GE KATO0 GUUTTMOMOTO, OV UTOPEL VoL ELPAVIcEL TO

onueio mpocPaong:

1. BePowwbeite 611 10 Kahdd10 pedpoTog kot 1o kakmowo Ethernet ivon cmotd
ouvdedepéva. AvatpéEte oTIG EIKOVES EYKATAGTOONG OTNV EvOTNTO GEALda 76.

2. BePowwbeite 61t vapyet mapoyn pedpaTog otnv Tpile OTOL £YETE GLVIESEL TO
onueio TpdcPaocnc.

3. BePowbeite 611 yiverar tpopodoscio pedpatog kot 0Tt efvat avappéveg ko 4
Avyvieg LED.

4. Tw va Avoete Tuydv TPpoPARLOTO GHVOESTS, SOKLUAGTE VO, ETOVEKKIVI|GETE TO
oneio TPOSPaong AmOcVVILOVTAG KO ETAVACVVIEOVTIS TO TPOPOSOTIKO TOV.

5. Tw acvppateg cuvdéoels:

= Owmapepforés amd to neptBarlov, Onws Papés pe fdon To poéivPdo Kot Toiyot
0O GKUPOSELLN 1) OPIGUEVES AEKTPOVIKES GUCKEVEG, OGS TOL TNAEQMVOL [LE
ovyvomta 2,4 GHz, eviéyetat va HEL®OOVV TNV TOOTNTA TG GUVIEST|G ) TNV
eupérera. Mo va Pedtimbei n TodTTAL TG GVHVOEONG, SOKILACTE VO
LLETAKLVIGETE TIG KEPAIES TOV oM el TpdGPaong 1 va TonodetnoeTe Tov
0oVpLaTO TEALATN 08 GALO ompeio.

= Befawwbeite 0T1 01 TOpaKdT® PLOUIGELS TNG CLVIESEUEVIG GUGKEVTG
avTIGTOLYOVV LE TIG pubpicelg Tov onpeiov TpdoPaong.
°  Asguwovpyia (mpénet va givar ot Aertovpyia Infrastructure)
°  Ovopa diktdov 1| SSID
°  Tomog Kot KodKOG aopdretag, psk 1 kmdikn ppdon.
AvotpéEte 6T0 VAIKO TEKUNPIMONG TOV 0GVPLLATOV TPOSOPLOYEN GOG Y10 VO
mAnpopopndeite Tdg propeite vo odrdéete Tig puBuicels avtéc.

ZUYKEKPIMEVA TTPORBARpATA

Edv axolovBdvrag ) facikn Sodikocio mopamdve dev PTopEGOTE VO EMAVGETE TO
TpoPApd cag, Bpeite Topakdtm T dtadikacio g omoiag 1 meprypapn Torptilet
KOAUTEPO GTO GUUTTMLLO TOV TOPOTNPELTE.

81



EMnvika,

To Aoyiouiké Network Device Locator dev Bpiokel To onueio

mpoéopaong.

1. Kdvte ik oty emhoyn Detect (Aviyvevon) yia va yivel véa Gapmon Tov
dtoov.

2. Edv 10 hoyiopikd eviomiopov e€akolovdel va pnv Ppicket to onpeio mpodcPaong,
KOLTAETE TOV KATAAOYO TEAATMV Y10t T GLGKEVT] SIKTOOV TTOV EIVOL GLVIESEUEVN
670 onpeio TpdcPaonc. AvatpEEte 6To VAIKO TEKUNPIOONG TG GUGKEVNS Y10 VO
deite pe To1dv TpoOMo pmopeite vo TPoPAALETE TOV KATAAOYO TEAATMOV.

3. Ztov kotdAoyo teraTdV, eviomiote ) Stevbvven MAC nov eppaviletol 6to KaTm
Hépog Tov onpeio TpdoPfacns Kot onueimote T devbvvon IP mov oyetiCeton pe
eketvn ) devbvven MAC. Avtr eivar 1 dievbovon IP tov onpeio mpdsPoong.

4. Avoi&te éva mpoypoppo tepiiynong lotod, minktporoynote m dievbvven IP tov
onueio mpoécPaong kot matiote ENTER.

5. BePowwbeite mog Oleg o1 TANpoopieg TG oVVOESNG VOl COGTES Yo TO SiKTLO
670 0moi0 €ival GuVdEdeUEVO To ompeio TpoOSPacng.

To SecureEasySetup dev puBuioe Tov TTEAdTN aoUppaToU BIKTUOU
TTOU XPNOIMOTIOIW.

TTatote 10 kovuni SecureEasySetup oto micw pépog tov onpeio TpodcPaong Yo éva
O0AOKANPO SEVLTEPOLETTO KL, GTN GLVEYELN, EAeVOEpDGTE T0. BefanmOeite 6t
gvdewtikn Avyvia LED SecureEasySetup otnv mpdcoyn tov onpeio npdoPaong
apyilel va avapocPnvet, mpotov ekkivioete to SecureEasySetup oto Bonontikod
TPOYPALLLLO POOUIGNG TOV TPOGAPUOYEN AGVPLUOUTOV SIKTVOV GOGC.

To Wireless Ndx Access Point dev epgpaviletal 6Tav eKTeAW
odpwaon pe évav TeAATN aoUpuaTOoU SIKTUOU.

To onpeio npdoPacng evOE eTaL Vo UNV EKTEUTEL TO OVOLLL SIKTVOV TOV.

1. Xpnoworoudvtag Evay DITOAOYLOTH GUVIESEUEVO OTIV 1510 GUOKELT] SIKTOMONG [E
70 onueio TpdsPacng, EKKVIGTE v TPOYpapLa Tepuynong Web.

2. IIAnktporoynote t devbvvon IP tov onpeio npdsPacng, kot matiote ENTER
v va TpoPaihete TIG GEAIdES dopOpEANG ToL onpeio TpdcsPacng. Mropeite va
mépete ™ Sevbvvon IP and to Aoyiopkd Network Device Locator.

3. Kdvte khuc oty koptédla Wireless (Acvppoto diktvo) kot Beforwbdeite mmg ivon
emleypévo to mhaiclo Broadcast network name (Mgtddoon ovopatog diktdov).
Av dev etvon emAeypévo, eMAEETE TO, EKTELEGTE HETOKVALOT GTO KATMO HEPOS TNG
oeAidag Wireless (AcOppato diktvo) kot Kivte KAk 6to Save (Amobnkevon).

ATooVVIEGTE TO KOADI0 SIKTOOV TPOTOL EKTEAEGETE GAP®OOT Y10 TO GTUEID
mpocPacne.

O meAdTng pou dev emikoivwvei e To Wireless Ndx Access Point.

® To onpeio mpdcPacng mbovov va unv Exet Aafet £yxvpn devbovvon IP yia to
diktvo oag. Eqv 1 dievbuvon IP €xer pubiotel oto Dynamic, PBefoiwbeite 611 T0
onueto TpocPaong eivar cuvdedepévo oe drakoptoty DHCP. Edv ypnoomoteite
o otatiky oevbuvon IP, Befarwbeite Tmg Ppioketon oto id10 vIodiktvo pe ™
devbuvon IP tov neld cag.

* To onpeio TpdcPacng evoEyeTal vo unv anokpivetol. AOKIHLAGTE TO TOPOUKATO:

1. Exteléote emavacivdeon, akolovdovtag ta Pripata g evotntag “Xovdeon
acVOppatov TeAdTn” otn oeiida 80.
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2. Edv egoxolovbeite vo unmv Pmopeite vo EMKOWVOVAGETE e TO onueio
TPOGPAONG, EXOVAPEPETE TIG EPYOCTUCLOKA TPOETAEYLEVEG PLOITELS TOV
onueio TpOSPaoNS Yo VoL TO EVEPYOTTOWGETE KO TTOAL.

Inpeioon: Edv emovaQEpeTe TI EpYOCTUCIOKA TPOETIAEYUEVES
pvbuiceig, To onpeio TpocPaong Ba xdoel OAEG Tig
TPONYOVLEVEG PLOUIGELS GOG.

INa va emavaeépete T1g epyooTaciakd mpokadopiopéveg pubpioelc,
YPNOULOTOMGTE £VOL LLIKPO AVTIKEILEVO, OTMG EVAV GUVOETIPOL Y10l VAL TTATCETE
KOl VO KPOTNOETE TATNUEVO TO KOVUTL EXOVEKKIVIIONG GTO T{OW HEPOG TOV
onueto TpoécPaong and 5 £mg 10 dgvtepdrenta.

A@ob enovaQEpeTe To onpelo TPOSPaoG, EKTELEGTE EMAVASIAUOPPOST) TOV
onueio TpdcPaong exkteAdvTag To “Agbtepo Prina: Atpdpemaon tov Xnpeiov
npooPaong” ot oekida 78.

O utroAoyioTi g pou dev ouvdéeTal acUpparta pe To Wireless Ndx
Access Point a@oéTtou dAAaga Tig pubBpiceig.

210 BonONTiKd TPOYPALLLA SIOLUOPPOOTS TOV TPOGAPUOYEN OGVPHATOV SIKTVLOV:

1.

2.

BePawwbeite 6T1 cuvdéeote oto Wireless Ndx Access Point emiBefardvovtog ™
SevBvuvon WLAN MAC.

Befawwbeite 011 ypnoonoteite Tig id1eg EMAOYEG KPLTTOYPAPNONG KoL THV
ovTioToyn KMOKT OPAcT) 1) TOV KOSIKO TOVG GTOV TPOGAPUOYEN OGVPLOTOD
Swktoov kot to onpeio npdoPacng. Edv aAlaEete  pvbuion oto onueio
npocPaong, Ou tpénet emiong vo ahddéete T puOpicelg o€ kGbe mpocappoyEa
AGVPLOTOV SIKTVOV TOL TPOKELTAL Vo GVVOEDEL 6TO onpeio TpodSPaone.

Agv propw va TpooreAdow TIG 0€Aideg BlapudpPWONG.

1.

BePawwbeite 6T €£xete e10aydyel ™ oot dtevbvvon IP tov onpeio npdsPacng
oto Tpoypappa tepuynong Web. Eqv ypnoylonoteite Aettovpykd cdotna
Windows, pnopeite va fpeite T dievbvvon IP ekteddvtag to Aoyiopkd
evtomopov. o va eKTELEGETE TO AOYIGUIKO EVTOTIGHOV:

Windows Vista 1 XP: kdvte KAk oto pevov tov Windows Start (Evapén) > All

Programs (Ola ta wpoypappora) > USRobotics Network Device Locator ot

kavte KAk oto Next (Enopevo).

Windows 2000: kévte KAk oo pevov v Windows Start (Evapén) > Programs

(IIpoypappata) > USRobotics Network Device Locator kot kdvte KAk 6T0

Next (Emopevo).

Av mpoonafeite vo amoKTHoETE 0oVPUATH TPOGPACT] OTIC GEAMDES SLOUOPPOONG,

EMYEPNOTE VO TIG TPOCTEAACETE LLE AGVPLATN GVVOEDT, ®OG EENG:

A. Xpnoipomomvtog £vov VToAoYleT cuvdedepévo pe kolmdo Ethernet otnv
31 svoKeLN SIKTVMONG pe TO oNpelo TPOSPACNG, EKKIVIOTE VAL TPOYPOLLLLLL
mepuynong Web.

B. Ewaydyete m dievbvvon IP tov onpeio npdoPaong kot mathote ENTER.

Av pmopeite vo mpocnerdcete TG GEMIEG SLOUOPPMOONG LLE KATOL0 EVOVPLLALTT
obvdeon, avtipetonilete koo TpdPAnLa pe T cvvdestuotnta. Agite to
prpa 5 oty evomta “I'evikd” ot oeiida 81.
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Edv dev umopeite vo mpooneddoete Tig 6eAMdES SOUOPPOONG e EVGUPUOTN
GUVOEDT), ETOVAPEPETE TIG EPYOCTOCLUKES TPOEMAEYHEVEG pLOUIGELS TOV
onueio TPOGPaONS Yo VoL TO EMAVEVEPYOTIOU|GETE.

Inpeioon: Edv emavapEpeTe TIG pYOSTUCLOKA TPOETIAEYUEVES
pubpiceig, To onueio TpoésPoong Ha xdoet OAEG TG
mponyovueves puiuicelg Gog.

INa va eravaeépete Tig epyootaciakd tpokabopiouéves pubpioets,
XPNOWOTOMOTE £val LUKPO AVTIKEIEVO, OGS £VOV GLVIETHPO YOl VAL
TOTNOETE KOl VO KPOTHOETE TATNUEVO TO KOVUTL EXAVEKKIVIONG GTO
miow HEPOG Tov onpeio mpdcPaong and S émg 10 devtepdrenta.
A@ob emavagépete T0 onueio TpOSPaog, EKTEAECTE
EMOVOSOHOPPMOT TOV onpeio TpdoPaong ekteAmvTog To “Aghtepo
Brpa: Awpdpemon tov Enpeiov tpoécPacng” ot cerida 78.

NMNpéocOBeTeg TANnpo@opicEg

INa TAnpogopisg oyeTIKG pE T GVUPOPPMGT] PE TOVG KOVOVIGHOVS KL THV
gyybnon, avatpégte oty evotnta Odnyod ypiions 610 CD-ROM Eykatdotaong
¢ USRobotics.

I TAnpogopicg oyetikd pe T Aertovpyia kol Srapdpemon, avatpite otnv

evotnto Odnyod yprons oto CD-ROM Eykatdotaong e USRobotics. O Odnyodg

XPNONG TEPLEXEL AETTOUEPELG TANPOPOPIES TYETUCE e TN XPNOT| KO TN SLpdpPmON

tov Wireless NVdx Access Point.

T ekTETAPEVES TANPOPOPIES VIO TV AVTINETAOTION TPOPLANUATOV Kot TPOGOETES

minpogopisg, deite:

1. Avatpéére oy evomrta Odnyod yprons oto CD-ROM Eykatdotaong g
USRobotics.

2. Inyaivetre oty evotmta Support (Yrootpi&n) g tomobeciog Web trng
USRobotics o1t d1ev0vvon www.usr.com/support/.
IMoAAéc amd Tig cuvn0EsTEPEG SVOKOAIEG OV OVTILETOTILOVV 01 TEAGTES
£€eTaloVTOL OTIG 16TOGEADEG TOV TTO KOWVAV OTOPIAOV KO AVTIUETMTIONG
mpoPAnpdTmv o to d1kd oag Wireless Ndx Access Point. Ot 6elideg g evotnTog
Support mepiéyovv eniong TANPOPOPIes GYETIKA UE TO IO TPOSPAUTO
VAUKOAOYIGUIKO KO EVOEYETOL ETIONG VAL TEPLEXOVY EVIUEPDOELS TNG TEKUNPIMOTG.

3. YmoPdAlete TNV pMOTNOT GOG Y10l TNV TEYVIKT VIOGTNHPLEN XPNCLOTOIDOVTOS TN
@oppo mov Ba Ppeite oto Aadiktvo, N emkotveoviote pe o Tuipa Texvikng
YrootmpiEng g USRobotics.

4. AvatpéEre otig 0dnyieg emowvaviog pe to Tunpa vrootpiEng, otnv televtaia
oelida Tov gyyelptdiov.
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Support / Assistance / Servizio
assistenza / Asistencia técnica /

Ondersteuning / Destek / YmooTtApién

1. www.usr.com/support/

2.

United States
Canada

Austria / Osterreich / Ausz-

tria
Belgium / Belgié
Belgium/ Belgique

Czech Republic /
Ceska republika

Denmark

Finland

France

Germany / Deutschland
Greece / EALGSa
Hungary / Magyarorszag
Ireland

Italy / Italia
Luxembourg / Luxemburg
Middle East/Africa
Netherlands / Nederland
Norway

Poland / Polska

Portugal

Russia / Poccusi

Spain / Espafa

Sweden / Sverige

Switzerland / Schweiz /
Suisse /Svizzera

Turkey / Tirkiye
United Arab Emirates
United Kingdom

™M

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de

www.usr.com/emailsupport/nl
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz

www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/gr
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/nl
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de

www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

r

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07110 900 116

070 23 35 45
070 23 35 46

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548

0180 567 1548
1890 252 130

39 0269 43 03 39
342 080 8318

+ 44 870 844 4546
0900 202 5857
2316 2237

21 415 4034

8 800 200 20 01
902 117964

08 5016 3205
0848 840 200

0212 444 4 877
0800 877 63

0870 844 4546

Model Number

Serial Number

5454
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